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Die Oststeiermark wird vom 26. bis 30. August
2026 erneut zum Zentrum des internationalen
Radsports: Mit der 38. Internationalen
Radjugendtour Oststeiermark geht eine der
bedeutendsten Nachwuchs-Radrundfahrten
Europas in ihre nächste Runde. 25 internationale
Teams aus 13 Nationen werden erwartet – mit
jungen Talenten zwischen 15 und 17 Jahren, die
hier wichtige Schritte Richtung Profikarriere setzen.

Die markante rote „8“ im Logo der 38. Auflage
symbolisiert die 8. Austragung der
Radjugendtour in der Oststeiermark und steht
zugleich für die gewachsene Erfolgsgeschichte der
Region als Bühne eines internationalen Top-
Nachwuchsevents. Organisiert und umgesetzt wird
die Radjugendtour von Cycling Austria, mit
maßgeblicher Unterstützung der engagierten
Etappenorte, der Regionalentwicklung
Oststeiermark und dem Tourismusverband
Oststeiermark.

Neuer Auftakt im Süden: Bad Loipersdorf als
Bühne für den Prolog
Mit Bad Loipersdorf und der Therme Loipersdorf
konnte ein neuer Etappenort gewonnen werden.
Im Süden der Region bildet er den Auftakt der
Rundfahrt: Ein spannendes Einzelzeitfahren
(Prolog), über 3,1 Kilometer, rund um die Therme
eröffnet die Tour und sorgt bereits am ersten Tag
für erste Zeitabstände und große Emotionen.

Die Streckenführung 2026 spannt einen Bogen
durch die gesamte Oststeiermark – vom Süden in
Bad Loipersdorf bis in den Norden nach
Waldbach-Mönichwald, Vorau, Birkfeld und
Friedberg. Dazwischen liegen mit Hartberg,
Stubenberg am See, Pöllau und Weiz weitere
zentrale Stationen der Tour. 

Die Zukunft des Radsports gastiert im August in der Oststeiermark
The future of cycling comes to Eastern Styria in August
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The Eastern Styria region will once again become
the center of international cycling from 26 to 30
August 2026: The 38th international
Radjugendtour Oststeiermark, one of Europe's
most prestigious junior stage races, is returning. A
total of 25 international teams from 13 nations are
expected to compete, with talented young riders
aged 15 to 17 taking important steps toward their
professional careers.

The bold red "8" in the logo of the 38th edition
marks the eighth time the race is being held in
Eastern Styria while also reflecting the region's
impressive success story as the host of a premier
international junior cycling event. The Int.
Radjugendtour Oststeiermark is organized by
Cycling Austria, with the strong support of the
dedicated host towns, Regionalentwicklung
Oststeiermark, and the Oststeiermark Tourism
Association.

New Southern Start: Bad Loipersdorf hosts the
Prologue
Bad Loipersdorf and the Loipersdorf Thermal Spa
have joined the tour as a new host. Located in the
south of the region, Bad Loipersdorf will provide
the opening stage of the race: an exciting 3.1 km
individual time trial (prologue) around the thermal
spa will kick off the tour, creating the first time
gaps and generating excitement from day one.

The 2026 route showcases the full diversity of
Eastern Styria, from Bad Loipersdorf in the south
to Waldbach-Mönichwald, Vorau, Birkfeld, and
Friedberg in the north. Along the way, the tour will
also pass through Hartberg, Stubenberg am See,
Pöllau, and Weiz.
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Vorentscheidung am dritten Tag?
Nachdem die Trikots der 38. Austragung vergeben
wurden, startet die erste Etappe am Hauptplatz in
Hartberg und führt über 77 Kilometer nach
Stubenberg. Es ist die längste Etappe der
diesjährigen Rundfahrt. Der Auftakt über
Sebersdorf, Bad Waltersdorf und Bad Blumau
verspricht ein schnelles Rennen und lässt ein
Stundenmittel von 45km/h erwarten. Die erste
Zieldurchfahrt wird gegen 18:15 Uhr erwartet.

Die Königsetappe führt am dritten Tag von Pöllau
nach Vorau. 70 schwere Kilometer über einige
Anstiege werden wohl die Vorentscheidung im
Gesamtklassement bringen. Eine erste Sondierung
wird über den Gschaidsattel nach Birkfeld erwartet.
Spätestens beim 11 Kilometer langen Anstieg nach
Miesenbach werden sich die bergfesten Fahrer
absetzen. Die giftigen Anstiege im Finale hinauf
zum Stift sorgen für eine topographisch schwere
Schlussrunde und werden den besten Fahrer küren.

Klassikercharakter zum Tourfinale
Die dritte und vorletzte Etappe startet im
Ortszentrum von Mönichwald. Bereits nach 4
Kilometer erfolgt die erste Sprintwertung, was
einen flotten Start garantiert. Das Ziel wartet nach
66 Kilometer am Hauptplatz in Friesberg. Der
Finaltag verläuft von Weiz über 58,8 Kilometer nach
Birkfeld und hat mit vielen hügeligen Abschnitten
einen Klassikercharakter. Besonders die schwere
Schlussrunde, über Pireggerstraße, Kleinmirthof,
Elmleiten und Waisenegg nach Birkfeld, ist für
starke Allrounder wie gemacht für einen Tagessieg.

Die Zukunft des Radsports gastiert in der
Oststeiermark
Die enorme internationale Nachfrage unterstreicht
den außergewöhnlichen Stellenwert der Rundfahrt,
die sich als eine der wichtigsten
Entwicklungsplattformen für den europäischen
Radsportnachwuchs etabliert hat. Für viele der
jungen Athleten ist die Radjugendtour der erste
große Auftritt auf internationaler Bühne – die
Oststeiermark wird damit einmal mehr zur Bühne
der Zukunft des internationalen Radsports.

A Decisive Third Day?
After the jerseys have been awarded at the
opening of the 38th edition, the first stage begins
in Hartberg's main square and covers 77
kilometres to Stubenberg. As the longest stage of
this year's race, it is expected to set a fast pace.
The route via Sebersdorf, Bad Waltersdorf and
Bad Blumau is well suited to high speeds, with an
anticipated average of around 45 km/h. The first
finish is expected at approximately 6:15 p.m.

The queen stage on day three takes the riders
from Pöllau to Vorau. More than 70 demanding
kilometres are likely to play a key role in deciding
the overall classification. The first serious selection
is expected on the climb over the Gschaidsattel
towards Birkfeld. Latest on the 11-kilometre
ascent to Miesenbach, the strongest climbers are
expected to break away. A series of steep climbs
in the final circuit leading up to Vorau will provide
a demanding finish and determine the winner.

A Classic-Style Finale
The third stage starts in the centre of Mönichwald.
The first intermediate sprint comes already after
four kilometres, providing a fast start to the race.
After 66 km, the riders will finish in Friedberg's
main square.
The final stage is from Weiz to Birkfeld over 58.8
km. Its rolling terrain gives it the feel of a one-day
classic. The challenging closing circuit via
Pireggerstraße, Kleinmirthof, Elmleiten ,
Waisenegg and the finish in Birkfeld offers the
perfect setting for an exciting stage-win battle.

The Future of Cycling Comes to Eastern Styria
The strong international interest once again
highlights the importance of the race, which has
established itself as one of Europe's leading
development platforms for young cyclists. For
many of the riders, the Int. Radjugendtour
Oststeiermark marks their first major appearance
on the international stage. Once again, Eastern
Styria will provide the backdrop for the next
generation of international cycling talent.
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Die Geschichte der Radjugendtour zeigt
eindrucksvoll ihre sportliche Wertigkeit. Zahlreiche
spätere Weltklassefahrer sammelten hier ihre ersten
internationalen Erfahrungen. Namen wie Markus
Burghardt, Andy Schleck, John Degenkolb, Peter
Sagan, Jasper Stuyven, Pascal Ackermann oder
Jasper Philipsen feierten auf österreichischem
Boden bereits Etappenerfolge, ehe sie bei den
größten Rennen der Welt auf den Siegerpodesten
standen. Auch der aktuelle Weltklassefahrer Tadej
Pogačar gehörte einst zum Starterfeld der Rundfahrt.
Über fünf Tage hinweg kämpfen die
Nachwuchsfahrer auf anspruchsvollen Etappen um
Sekunden, Wertungstrikots und den Gesamtsieg –
begleitet von einer einzigartigen Atmosphäre
entlang der Straßen in der hügeligen Landschaft der
Oststeiermark.

Karrieresprungbrett für heimische Talente
Auch für den heimischen Radsport ist die
Radjugendtour seit vielen Jahren ein echtes
Sprungbrett in die Weltklasse. Michael Hettegger
sorgte 2024 mit seinem Gesamtsieg für einen
österreichischen Triumph und schaffte anschließend
den Sprung in den Nachwuchs der WorldTour-
Mannschaft Lidl-Trek. Zuvor gewann Alexander Hajek
2019 die Gesamtwertung und fährt heute für Red
Bull – BORA – hansgrohe. Mit Etappensiegen
machten zudem Heimo Fugger und Valentin Hofer
auf sich aufmerksam, die mittlerweile für die
WorldTeams UAE Team Emirates XRG
beziehungsweise Bahrain Victorious unterwegs sind.
Bereits davor legten auch Bernhard Eisel und Marco
Haller mit Erfolgen bei der Radjugendtour den
Grundstein für ihre internationalen Karrieren – ein
eindrucksvoller Beleg dafür, welchen Stellenwert
dieses Rennen für die Entwicklung österreichischer
Spitzenfahrer besitzt.

The history of the Int. Radjugendtour
Oststeiermark speaks for itself. Over the years,
many riders who went on to become some of the
sport's biggest stars gained their first international
racing experience here. Cyclists such as Markus
Burghardt, Andy Schleck, John Degenkolb, Peter
Sagan, Jasper Stuyven, Pascal Ackermann and
Jasper Philipsen all celebrated stage victories in
Austria before standing on the podium at the
world's most prestigious races. Current world-
class rider Tadej Pogačar was also part of the
race's starting field during his junior years.
Over five days, the young riders compete across
demanding stages for seconds, classification
jerseys and the overall title, cheered on by
enthusiastic spectators lining the roads through
the landscapes of Eastern Styria.

Where Cycling Careers Begin
For Austrian cycling, the Int. Radjugendtour
Oststeiermark has long been an important
pathway. In 2024, Michael Hettegger claimed
overall victory before earning a place in the Lidl-
Trek development programme. Alexander Hajek
won the race in 2019 and now competes for Red
Bull – BORA – hansgrohe. Stage winners Heimo
Fugger and Valentin Hofer have also progressed
to the WorldTour, riding for UAE Team Emirates
XRG and Bahrain Victorious.

Earlier generations followed the same path, with
Bernhard Eisel and Marco Haller also using strong
performances at the Internationale Radjugendtour
Oststeiermark as a starting point to successful
international careers. Their achievements
underline the race's long-standing reputation as
one of Austria's most important development
events for elite cycling.
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HARALD J. MAYER

WELCOME

A Toplevel international youth cycling Tour!
Eastern Styria: At the heart of cycling’s future!
The 38th international Radjugendtour Oststeiermark
will bring top-level international youth cycling to the
most beautiful landscapes of Eastern Styria.
Many elite stars who are competing today in the Giro
d’Italia, the Tour de France, or the Vuelta gained
their first international tour experience in Styria—for
example, Julien Alaphilippe, Jasper Philipsen, and
Tadej Pogačar.
But the Radjugendtour Oststeiermark is also of great
importance to Austrian youth cyclists. This is
confirmed not only by the successes of Alexander
Hajek and Michael Hettegger. Alexander Hajek is
already a member of a World Tour team and will be
competing for the Austrian national team at the 2026
Tour of Austria. The number of participating teams is
impressive. All leading cycling nations have sent
their national youth teams to Eastern Styria, and well-
known talent scouts from World Tour teams are
expected to attend.
Cycling Austria consistently develops its young talent
all the way to their first World Tour race; riders such
as Felix Gall 2nd in the 2026 Giro d’Italia,Gregor
Mühlberger winner of the 2026 Tour of Austria and
Marco Haller, the record-holder for the most Tour de
France appearances,were all sent to youth and junior
competitions from the very beginning. Today, they
are successful role models for Austrian cycling.
I would like to thank Cycling Austria’s partners—the
State of Styria, Regional Development East Styria, the
East Styria Tourism Association, the municipalities,
and sponsors—as well as all emergency services that
contribute to the safe execution of the event.
I wish the athletes an accident-free and successful
tour, our cycling fans exciting racing, and all guests
from Austria and abroad a wonderful, memorable
experience in Eastern Styria.

HERZLICH WILLKOMMEN

Internationaler Jugend-Radrennsport auf Top-Niveau!
Die Oststeiermark im Zentrum der Radsport-Zukunft!
Die 38. Internationale Radjugendtour Oststeiermark wird
internationalen Jugend-Radrennsport auf Top-Niveau in
die schönsten Landschaften der Oststeiermark bringen.
Viele Elite-Stars die heute beim Giro d‘Italia, der Tour de
France oder der Vuelta starten haben in der Steiermark
erste internationale Tour-Erfahrungen gesammelt. z. B.:
Julien Alaphilippe, Jasper Philipsen oder auch Tadej
Pogacar.
Aber auch für die österreichischen Jugend-Radsportler hat
die Radjugendtour Oststeiermark eine wichtige und große
Bedeutung. Das bestätigen nicht nur die Erfolge von
Alexander Hajek und Michael Hettegger. Alexander Hajek
ist bereits Mitglied eines World Tour Teams und Starter im
österreichischen Nationalteam bei der Tour of Austria
2026. Beeindruckend die Anzahl der teilnehmenden
Teams. Alle führenden Radsportnationen haben ihre
Jugend-Nationalteams in die Oststeiermark entsendet, die
Anwesenheit bekannter Talente-Scouts von World Tour
Teams wird erwartet.
Cycling Austria entwickelt seinen Nachwuchs konsequent
bis zum ersten Start in der World Tour, auch ein Felix Gall,
2. des Giro d’Italia 2026, ein Gregor Mühlberger,
Gewinner der Tour of Austria 2026 oder Marco Haller,
Rekord-Teilnehmer bei der Tour de France wurden von
Anfang an zu Jugend/Junioren-Wettkämpfen entsendet.
Heute sind sie erfolgreiche Vorbilder des österreichischen
Radsports.
Mein Dank gilt den Partnern von Cycling Austria – dem
Land Steiermark, der Regionalentwicklung Oststeiermark,
dem Tourismusverband Oststeiermark, den Gemeinden,
Sponsoren und allen Blaulicht-Organisationen, die zur
sicheren Durchführung der Veranstaltung beitragen.
Den Sportlern wünsche ich eine unfallfreie und
erfolgreiche Tour, unserem Radsportpublikum
interessanten Rennsport und allen Gästen aus dem In- und
Ausland eine wunderbare, erlebnisreiche Oststeiermark.

Harald J. Mayer
Präsident Cycling Austria
President Cycling Austria
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HOODIE AKTION
bei der Int. Radjugendtour

Oder bestelle ganz
unkompliziert online:

Besuche uns bei der
Coffee-Bar und hol dir
deinen Cycling Austria

Hoodie. 



FLORIAN KÖNIG

Die Internationale Radjugendtour gastiert zum
mittlerweile 8. Mal in der Oststeiermark und ist erneut
Sprungbrett vieler Nachwuchssportler aus
Mitteleuropa!

2026 wird die Internationale Radjugendtour Oststeiermark
zum bereits zum 38. Mal ausgetragen und zeigt einmal
mehr, welch hohe sportliche Wertigkeit diese
Nachwuchsspitzensportveranstaltung hat.
Im vergangenen Jahr waren bei der Tour de France 180
Fahrer am Start, ein Fünftel davon war bereits in ihrer
jungen Karriere am der Radjugendtour mit dabei!
Diese beeindruckende Zahl zeigt einmal mehr den hohen
Stellenwert und vor allem die Wichtigkeit dieser
Veranstaltung.

Als Tourdirektor freut es mich, dass die Zusammenarbeit
zwischen dem Tourismusverband Oststeiermark, der
Regionalentwicklung Oststeiermark, den Etappenorten
und Cycling Austria sehr gut funktioniert.
Nicht wegzudenken sind alle weiteren Partner:innen, ohne
die eine Durchführung nicht möglich wäre.

Gerade diese hervorragende Zusammenarbeit hat mich
im Herbst 2022 dazu bewegt, diese Rundfahrt als
Tourdirektor zu übernehmen und nach der Pandemie
erneut starten zu lassen, um den Stars von Morgen eine
große Bühne zu bieten.
So werden heuer 25 Teams aus 13 Nationen am Start sein
und an 5 Tagen um die begehrten Führungstrikots
kämpfen.
Zusätzlich werden wir bei der diesjährigen Auflage für den
jüngsten Radsportnachwuchs an 3 Etappenorten ein
Rahmenprogramm bieten um sie auf den Geschmack des
Radsports zu bringen.
An dieser Stelle möchte ich mich bei allen freiwilligen
Helfer:innen, Partner:innen & Unterstützer:innen sowie
den Blaulichtorganisationen auf das Herzlichste für ihr
Mitwirken bedanken und wünsche den Athleten ein faires
und vor allem unfallfreies Rennen!

Florian König
Tourdirektor / Generalsekretär Cycling Austria
Tourdirector / Secretary General Cycling Austria

The international Radjugendtour Oststeiermark is
making its 8th appearance in Eastern Styria and is
once again serving as a springboard for many
young athletes from Central Europe!

In 2026, the international Radjugendtour
Oststeiermark will be held for the 38th time,
demonstrating once again the high sporting
significance of this premier event for young athletes.
Last year, 180 riders competed in the Tour de
France, and one-fifth of them had already
participated in the Radjugendtour Oststeiermark
early in their careers!
This impressive figure once again highlights the high
standing and, above all, the importance of this event.

As Tour Director, I am delighted that the
collaboration between the Tourismusverband
Oststeiermark, Regionalentwicklung Oststeiermark,
the stage host towns, and Cycling Austria is working
so well.
We couldn’t do without all our other partners,
without whom this event simply wouldn’t be possible.

It was precisely this outstanding collaboration that
motivated me in the fall of 2022 to take on the role of
Tour Director and relaunch the race after the
pandemic, in order to provide a big stage for the
stars of tomorrow.
This year, 25 teams from 13 nations will be at the
starting line, competing over five days for the
coveted leader’s jerseys.
In addition, for this year’s edition, we’ll be offering a
supporting program at three stage locations for the
youngest up-and-coming cyclists to give them a taste
of the sport.

I would like to take this opportunity to extend my
heartfelt thanks to all the volunteers, partners, and
supporters, as well as the emergency services, for
their contributions, and I wish the athletes a fair and,
above all, accident-free race!
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ÜBER DEN VERANSTALTER
ABOUT THE ORGANIZER

Cycling Austria: Die treibende Kraft hinter der
Internationalen Radjugendtour Oststeiermark

Cycling Austria ist die Dachorganisation des
österreichischen Radsports. Unter dem Leitsatz
„IDENTITÄT. GEMEINSAM. BEGEISTERUNG.“ verfolgt
der Verband das Ziel, den Radsport in all seinen
Facetten zu fördern - von der Elite bis zum Nachwuchs.

Werte wie Offenheit, Wertschätzung und Kompetenz
stehen dabei im Mittelpunkt. Ein herausragendes
Beispiel für dieses Engagement ist die Internationale
Radjugendtour Oststeiermark – Österreichs
bedeutendste Nachwuchs-Rundfahrt für
Nachwuchsfahrer.

Fünf Tage, Prolog und vier Etappen, internationale
Teams und leidenschaftlicher Einsatz: Die Rundfahrt
bietet jungen Talenten eine einzigartige Bühne, um
wertvolle Rennerfahrung auf höchstem Niveau zu
sammeln. 

Mit dieser Tour setzt Cycling Austria ein starkes Zeichen
für Nachwuchsförderung im Radsport. Die Kombination
aus strukturierter Entwicklungsarbeit und sportlicher
Exzellenz macht den Verband zu einem unverzichtbaren
Motor für die Zukunft des heimischen Radsports.

Cycling Austria: The driving force behind the Int.
Radjugendtour Oststeiermark

Cycling Austria is the umbrella organization for Austrian cycling.
Under the motto “IDENTITY. TOGETHER. ENTHUSIASM.”, the
association pursues the goal of promoting cycling in all its
facets - from elite to junior levels.

Values such as openness, appreciation, and competence are at
the heart of this. An outstanding example of this commitment is
the International Youth Cycling Tour of Eastern Styria - Austria's
most important stage race for young cyclists.

Five days, a prologue and four stages, international teams and
passionate commitment: the tour offers young talents a unique
stage to gain valuable racing experience at the highest level.

With this tour, Cycling Austria is sending a strong signal for the
promotion of young talent in cycling. The combination of
structured development work and sporting excellence makes
the federation an indispensable driving force for the future of
domestic cycling.



Dear readers,

On behalf of the Regionalentwicklung
Oststeiermark, it is my great pleasure to welcome you,
together with Cycling Austria and the Eastern Styria
Tourism Association, to the 38th international
Radjugendtour Oststeiermark.

For the eighth year in a row, the international
Radjugendtour Oststeiermark is taking place in our
region, bringing together not only outstanding
sporting performances, but also people and
communities.
With the prologue in Bad Loipersdorf and stage
locations in Hartberg, Stubenberg am See, Pöllau,
Vorau, Waldbach-Mönichwald, Friedberg, Weiz,
and Birkfeld, the event showcases the remarkable
diversity of Eastern Styria. We are especially delighted
that the international teams, together with their
coaches and support staff, spend several days in our
region. This creates valuable cultural exchange,
highlights Eastern Styria as a welcoming destination for
sports tourism, and makes an important contribution to
the regional economy.

Encouraging young people to discover and enjoy
cycling remains one of our key priorities in 2026.
Through a varied children's programme at selected
stage locations, we create opportunities for exercise,
fun, and first experiences on a bicycle – all in the spirit
of sustainable youth development.

Our sincere thanks go to Cycling Austria, the
participating municipalities, the emergency services,
the many dedicated volunteers, as well as all partners
and sponsors. Their commitment makes this event
possible year after year.

I wish all athletes fair and successful races and all
visitors exciting days of cycling here in Eastern Styria.

Sporting regards from Eastern Styria,

Manuel Pfeifer

Liebe Leser:innen,

im Namen der Regionalentwicklung Oststeiermark darf
ich Sie gemeinsam mit Cycling Austria und dem
Tourismusverband Oststeiermark herzlich zur 38.
Internationalen Radjugendtour Oststeiermark willkommen
heißen.

Die internationale Radjugendtour Oststeiermark gastiert
bereits zum 8. Mal hintereinander in unserer Region und
verbindet nicht nur sportliche Höchstleistungen, sondern
auch Menschen und Orte. Mit dem Prolog in Bad
Loipersdorf sowie den Etappenorten Hartberg,
Stubenberg am See, Pöllau, Vorau, Waldbach-
Mönichwald, Friedberg, Weiz und Birkfeld wird die
Vielfalt der Oststeiermark eindrucksvoll sichtbar. Dass die
internationalen Teams gemeinsam mit ihren Betreuern
mehrere Tage in unserer Region verbringen, freut uns
besonders. So entsteht ein wertvoller Austausch, der die
Oststeiermark als gastfreundliche Sportregion erlebbar
macht und gleichzeitig einen wichtigen Beitrag zur
regionalen Wertschöpfung leistet.

Ein wichtiges Anliegen bleibt auch 2026 die Begeisterung
junger Menschen für den Radsport. Mit einem
abwechslungsreichen Kinderprogramm in ausgewählten
Etappenorten schaffen wir Raum für Bewegung, Spaß und
erste Erfahrungen auf dem Fahrrad – ganz im Sinne einer
nachhaltigen Nachwuchsförderung.

Unser herzlicher Dank gilt Cycling Austria, den
teilnehmenden Gemeinden, den Einsatzorganisationen,
den zahlreichen freiwilligen Helfern sowie allen Partnern
und Sponsoren. Ihr Engagement macht diese
Veranstaltung Jahr für Jahr möglich.

Ich wünsche allen Athleten faire und erfolgreiche Rennen
sowie allen Gästen spannende Renntage in der
Oststeiermark.

Mit sportlichen Grüßen aus der Oststeiermark,

Abg. z. NR Manuel Pfeifer
Vorsitzender der Regionalentwicklung Oststeiermark
President of the Eastern Styria Regional Development Association
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Oliver Felber

Dear cyclists,

Eastern Styria is proud to once again serve as the
grand stage for young cycling talent from all over
the world. With its unique topography, ranging
from the gently rolling hills around Hartberg to the
challenging, crisp climbs in the Almenland and
Joglland regions, our area provides the perfect
conditions for peak athletic performance and
unforgettable rides.

To ensure your stay off the road is just as seamless,
numerous bike-friendly accommodations are ready
to welcome you in Eastern Styria. Our specialized
"Bett+Bike" (Bed+Bike) certified establishments
offer a tailored infrastructure designed specifically
for road cyclists. From secure, lockable bike
storage and repair stations to washing areas,
drying facilities for sports gear, and a high-energy
athlete's breakfast, everything you need is taken
care of.
If you want to ride in the tracks of the pros, you can
find all the stages of the Radjugendtour on our
website to ride them yourself. It is a fantastic
opportunity to tackle the original routes of
tomorrow’s stars under your own narrow tires! In
addition, our tour portal offers many more hand-
picked route suggestions for every taste and fitness
level, as well as directly bookable offers from our
bike-friendly hosts.

Our heartfelt thanks go to the entire organizing
team, all sponsors, and the volunteers who make
this great sporting event possible year after year
with so much passion and dedication.

I wish all participants of the Radjugendtour a
successful, safe, and fantastic sporting experience
in Eastern Styria!

Liebe Radsportler:innen,

die Oststeiermark ist stolz darauf, auch in diesem Jahr
wieder die große Bühne für den Radsport-Nachwuchs aus
aller Welt zu sein. Mit ihrer einzigartigen Topographie –
von sanft geschwungenen Hügeln rund um Hartberg bis
hin zu anspruchsvollen, knackigen Anstiegen im
Almenland und Joglland – bietet unsere Region die
perfekten Bedingungen für sportliche Höchstleistungen
und unvergessliche Ausfahrten.

Damit Ihr Aufenthalt auch abseits der Straße reibungslos
verläuft, stehen in der Oststeiermark zahlreiche
fahrradfreundliche Unterkünfte für Sie bereit: Unsere
spezialisierten Bett+Bike-zertifizierten Betriebe bieten eine
maßgeschneiderte Infrastruktur für Rennradfahrer. Von
sicheren, absperrbaren Radräumen und Reparaturecken
über Waschplätze und Trockenmöglichkeiten für
Sportkleidung bis hin zu einem kraftspendenden
Sportlerfrühstück ist hier für alles gesorgt.
Wer sich von den Profis inspirieren lassen möchte, findet
auf unserer Website alle Etappen der Radjugendtour zum
Nachfahren – eine geniale Gelegenheit, die
Originalstrecken der Stars von morgen selbst unter die
schmalen Reifen zu nehmen. Darüber hinaus erwarten Sie
auf unserem Tourenportal viele weitere handverlesene
Routenvorschläge für jeden Geschmack und
Trainingszustand sowie direkt buchbare Angebote unserer
radfreundlichen Gastgeber.

Ein herzliches Dankeschön gilt dem gesamten
Organisationsteam, allen Sponsoren und den freiwilligen
Helfern, die dieses großartige Sportevent Jahr für Jahr mit
so viel Herzblut ermöglichen.

Allen Teilnehmern der Radjugendtour wünsche ich eine
erfolgreiche, unfallfreie und sportlich gute Zeit in der
Oststeiermark!

Oliver Felber 
Vorstand des Tourismusverbandes Oststeiermark
Board of the East Styria Tourism Association
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MEHR OSTSTEIERMARK.
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RÜCKBLICK 2014
THROWBACK 2014





SIEGER 
WINNERS

1986
1.St. Pöltener Jugend Tour

LANTSCHARITSCH Josef 

1990
5. St. Pöltener Jugend Tour

RAIFFEINER Martin 

1987
2. St. Pöltener Jugend Tour

PINGEL Lars 

1988
3. St. Pöltener Jugend Tour

KRANJEC Igor 

1989
4. St. Pöltener Jugend Tour

WITTNER Thomas 

1991
6. St. Pöltener Jugend Tour

KÖHLER Patrick 

1992
7. ASVÖ Jugendtour

LAUKE Ronny 

1993
8. ASVÖ Jugendtour

------

1994
9. ASVÖ Jugendtour

ROTTENHOFER Patrick

1995
10. ASVÖ Jugendtour

DRAXL Florian 

1996
11. ASVÖ Jugendtour
SINKEWITZ Patrick 

1997
12. ASVÖ Jugendtour

SCHNEIDER Mark

1998
13. ASVÖ Jugendtour

DE WEERT Kevin 

1999
14. ASVÖ Jugendtour

KOLINEK Jakub 

2000
15. ASVÖ Jugendtour

JURCO Matej 

2001
16. Bank Austria ASVÖ Jugendtour

VELITS Peter 

2002
17. ASVÖ Jugendtour

JACOBS Pieter 

2003
18. ASVÖ Jugendtour

MACHAC Zdenek 

2004
19. ASVÖ Jugendtour

OSTERGARD Niki

2005
20.  ASVÖ Jugendtour
ALLEGAERT Matthias

2006
21. ASVÖ Jugendtour

SOKOL Jan 

2007
22. ASVÖ Jugendtour
LANDER Sebastian

2008
23. ASVÖ Jugendtour
DENCKER Andreas 

2009
24.  ASVÖ Jugendtour

DEGREVE Martin 

2010
25. ASVÖ Jugendtour
ACKERMANN Pascal 

2011
26. ASVÖ Jugendtour

RASK Mathias 

2012
27. ASVÖ Jugendtour

MÜLLER Patrick 

2013
28.  ASVÖ Radjugendtour

EENKHOORN Pascal 

2014
29. ASVÖ Radjugendtour

PHILIPSEN Jasper 

2015
30. ASVÖ Radjugendtour

STEIGER Til

                     2016
31. Radjugendtour Oststeiermark

PONSAERTS Thibaut 
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SIEGER 
WINNERS

SEIT 2017 RADJUGENDTOUR OSTSTEIERMARK
SINCE 2017 RADJUGENDTOUR OSTSTEIERMARK

2019
34. Radjugendtour Oststeiermark

HAJEK Alexander 

2017
32. Radjugendtour Oststeiermark

VAN UDEN Casper 

2018
33. Radjugendtour Oststeiermark

BRENNER Marco 

2023
35. Radjugendtour Oststeiermark

BENZ Benedikt

2024
36. Radjugendtour Oststeiermark

HETTEGGER Michael 

2025
37. Radjugendtour Oststeiermark

BARHOUMI Karim Marwan

SIEGER / WINNERS 2025

BARHOUMI Karim Marwan DE SMET VicROELS Noah FRIEDL Ruben

INDIVIDUALMOUNTAIN POINTS BEST AUSTRIAN



ACROG - TORMANS
BALEN BC

LATVIA
NATIONAL TEAM
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AUSTRIA
NATIONAL TEAM

GERMANY
NATIONAL TEAM

LUXEMBOURG 
NATIONAL TEAM

SLOVENIA
NATIONAL TEAM

HUNGARY
NATIONAL TEAM

SLOVAKIA 
NATIONAL TEAM

TICINO CYCLING

CROATIA
NATIONAL TEAM

AVIA-RUDYCO
CYCLING TEAM

TEAM BAYERN

BBCOM CYCLING
TEAM

TEAMS



LRV  STEIERMARKISOREX CYCLING
TEAM

MAPEI MERIDA
KANKOVSKY

CK EPIC
DOHNANY

VERGE
REGIOTEAM

CENTRE CYCLISTE
D´ETUPES

SVEALAND
CYCLING TEAM

LV SACHSEN

REGIO TEVEBU
NORWAY

SWISS TEAM U17DUKLA PRAHATUFO PARDUS
PROSTEJOV
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FÜHRUNGSTRIKOTS
LEADER JERSEYS

Regionalentwicklung Oststeiermark 
 Gesamtführender nach Zeit

INDIVIDUAL GENERAL
CLASSIFICATION

Raiffeisenbanken des Bezirkes Weiz
 Führender Punktewertung

POINTS CLASSIFICATION

Cycling Austria Member Card
Führender Bergwertung

MOUNTAIN CLASSIFICATION

Oststeiermark - 
Bester Österreicher

BEST AUSTRIAN RIDER (AUT)
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Ein Highlight für unsere jüngsten Radsportfans – das
große Kinderprogramm bei der Radjugendtour!

Auch heuer dürfen sich Kinder auf abwechslungsreiche
Bewerbe im Rahmen der Radjugendtour Oststeiermark
freuen! Während die internationalen Nachwuchstalente
um Etappensiege kämpfen, stehen die jüngsten Radfans
selbst im Mittelpunkt. Bei den Kinderbewerben geht es
vor allem um Bewegung, Geschicklichkeit und die
Freude am Radfahren.

Rundstreckenrennen in Vorau
In Vorau erwartet die Kinder ein abwechslungsreiches
Rundstreckenrennen auf einer sicheren, abgesperrten
Strecke.
Start: 17:00 Uhr | Rennen auf der Zielgeraden

Geschicklichkeitsparcours in Friedberg & Weiz
In Friedberg und Weiz wartet ein spannender
Geschicklichkeitsparcours auf alle Kinder – mit kleinen
Hindernissen, Balancierstationen und Kurven, die für jede
Menge Spaß sorgen.
Friedberg: 16:30 Uhr | Geschicklichkeitsparcours - wird
vom ansässigen Verein organisiert.
Weiz: 9:30 Uhr | Geschicklichkeitsparcours

Teilnahme ab Laufradalter möglich
Egal ob Laufrad, Kinderrad oder erstes Mountainbike –
teilnehmen können alle Kinder bereits ab dem
Laufradalter! Es gibt keine Zeitnehmung und keine
Platzierungen – es geht ausschließlich um Spaß,
Sicherheit und Geschicklichkeit auf zwei Rädern.

Wichtige Teilnahmeinfos:
Helm und eigenes Fahrrad oder Laufrad sind Pflicht!
Ohne Helm ist aus Sicherheitsgründen kein Start
möglich.

Ob zum ersten Mal am Rad oder schon mit Übung – bei
unserem Kinderprogramm ist für alle etwas dabei!

KINDERPROGRAMM
SIDE EVENTS

A highlight for our youngest cycling fans – the great
children's program at the Radjugendtour!

This year, children can once again look forward to a
variety of fun events as part of the Radjugendtour
Oststeiermark! While international junior cycling talents
compete for stage victories, the youngest cycling fans
take centre stage themselves. The children’s events focus
on movement, skill, and the joy of cycling.

Circuit race in Vorau
In Vorau, children can experience the excitement of
racing on a safe, closed-off circuit.
Start: 5:00 pm | Race on the finishing straight

Skills courses in Friedberg & Weiz
In Friedberg and Weiz, an exciting skills course awaits all
children – featuring small obstacles, balance sections, and
corners that provide plenty of fun while improving bike
handling skills.
Friedberg: 4:30 pm | Skills course – organised by the local
cycling club
Weiz: 9:30 am | Skills course

Participation possible from balance bike age
Whether balance bike, children's bike, or first mountain
bike – all children from balance bike age onwards can
participate! There is no timekeeping and no rankings – it's
all about fun, safety, and skill on two wheels.

Important participation information:
A helmet and your own bike or balance bike are
mandatory!
For safety reasons, you cannot start without a helmet.

Whether it's your first time on a bike or you already have
some practice – our children's program has something for
everyone!



WICHTIGE INFORMATIONEN
IMPORTANT INFORMATION

Rückgabe von Transponder und Startnummern nach der 4. Etappe in
Birkfeld bei der Riders Lounge neben der Bühne  unmittelbar nach
Zieleinlauf/Siegerehrung!

Return transponders and race numbers after the fourth stage in Birkfeld at the 
Rider´s Lounge next to the stage immediately after crossing the finish line/award
ceremony!

LKH WEIZ
Franz-Pichler-Straße 85
8160 Weiz
+43 3172 2214 - 0

LKH Hartberg
Krankenhausplatz 1
8230 Hartberg
+43 3332 605 - 0

LKH Graz II
Wagner Jauregg Platz 1
8053 Graz
+43 316 2191 - 0

LKH Weststeiermark
Radlpassstraße 29
8530 Deutschlandsberg
+43 3462 44110-0

RETURN OF TRANSPONDERS

KRANKENHÄUSER
HOSPITALS

LKH HOCHSTEIERMARK
Tragösser Straße 1
8600 Bruck an der Mur
+43 3862 895 0

LKH SÜDSTEIERMARK
Dr. Schwaiger Straße 1
8490 Bad Radkersburg
+43 3476 2401-0

KH FELDBACH-FÜRSTENFELD 
Ottokar-Kernstock-Straße 18
8330 Feldbach
+43 3152 899

LKH OSTSTEIERMARK
Krankenhausgasse 1
8280 Fürstenfeld
+43 03382 506
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ÜBERSICHT ETAPPEN
OVERVIEW STAGES



S

26.08. | 5:00 p.m.

27.08. | 4:30 p.m.

28.08. | 4:30 p.m.

29.08. | 4:30 p.m.

30.08. | 11:00 a.m.

3.1 KM | 56 M

77.2 KM | 736 M

71.2 KM | 1.484 M

65.7 KM | 959 M

58.8 KM | 973 M

Car deviation Point

Permanence

ZEITPLAN
TIMELINE

LEGENDE
SYMBOLS

Neutralized Start

Official Start

Finish

Intermediate Sprint

KOM

Turning Point

Team Parking

Award ceremony

Shower

Team presentation

last 5 KM

PROLOGUE

STAGE 1

STAGE 2

STAGE 3

STAGE 4

THERME BAD LOIPERSDORF

HARTBERG - STUBENBERG

PÖLLAU - VORAU

MÖNICHWALD - FRIEDBERG

WEIZ - BIRKFELD
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Philip Borckenstein-Quirini
Geschäftsführer, Thermenresort Loipersdorf
Managing Director, Thermenresort Loipersdorf

PROLOG
BAD LOIPERSDORF

Welcome to Thermenresort Loipersdorf! 

We are proud to host the 38th international
Radjugendtour Oststeiermark. 

Sport, exercise, relaxation and recovery are at the
heart of our resort, making this event a perfect
match. We wish all riders an enjoyable experience,
fair competition, great success and, above all, a
safe and injury-free tour.

After the race, we look forward to welcoming you
to Thermenresort Loipersdorf for some well-
deserved rest and recovery!

Herzlich willkommen im Thermenresort
Loipersdorf! 

Wir sind stolz, Gastgeber der 38. Internationalen
Radjugendtour Oststeiermark zu sein. 

Sport, Bewegung, Erholung und Entspannung – kaum
etwas passt besser zu unserem Resort. Deshalb
freuen wir uns besonders, dieses großartige
Nachwuchsevent begleiten zu dürfen. 
Wir wünschen allen Teilnehmerinnen und
Teilnehmern viel Freude, faire Wettkämpfe,
sportlichen Erfolg und vor allem eine unfallfreie Tour. 

Und wenn die Etappen geschafft sind, sehen wir uns
zur wohlverdienten Regeneration im Thermenresort
Loipersdorf!
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Herbert Spirk
Bürgermeister der Gemeinde Bad Loipersdorf
Mayor of Bad Loipersdorf

PROLOG
BAD LOIPERSDORF

Dear participants of the 38th international
Radjugendtour Oststeiermark 2026,
dear supervisors, and dear guests!

When young people from different nations pedal
together, friendships, unforgettable experiences,
and lasting memories are created. It gives me
great joy to welcome you for the first time to the
prologue of the Internationale Radjugendtour in
Bad Loipersdorf. 

Our community is opening an event that has stood
for decades for passion, fairness, and international
encounters while giving young cycling talents a
stage. 

Bad Loipersdorf provides the perfect setting for
this: gentle hills, picturesque vineyards and
orchards, and the spa resort combine sporting
challenge with Styrian hospitality. 

My heartfelt thanks go to all the organizers,
helpers, emergency personnel, sponsors, and
partners who make this event possible.

I wish all cyclists exciting races, fair competitions,
new friendships, as well as a safe and successful
tour. 

Welcome to Bad Loipersdorf and good luck with
the upcoming stages!

Werte Teilnehmer der 38. Internationalen
Radjugendtour Oststeiermark 2026,
liebe Betreuer:innen und liebe Gäste!

Wenn junge Menschen aus verschiedenen Nationen
gemeinsam in die Pedale treten, entstehen
Freundschaften, unvergessliche Erlebnisse und
bleibende Erinnerungen.
Es erfüllt mich mit großer Freude, Sie erstmals zum
Prolog der Internationalen Radjugendtour in Bad
Loipersdorf begrüßen zu dürfen. Unsere Gemeinde
eröffnet eine Veranstaltung, die seit Jahrzehnten für
Leidenschaft, Fairness und internationale
Begegnungen steht und jungen Radsporttalenten eine
Bühne bietet.

Bad Loipersdorf bildet dafür die ideale Kulisse: sanfte
Hügel, malerische Wein- und Obstgärten sowie das
Thermenresort vereinen sportliche Herausforderung
mit steirischer Gastfreundschaft.

Mein herzlicher Dank gilt allen Organisatorinnen und
Organisatoren, Helfern, Einsatzkräften, Sponsoren und
Partnern, die dieses Event möglich machen.

Allen Radrennsportlern wünsche ich spannende
Rennen, faire Wettkämpfe, neue Freundschaften sowie
eine sichere und erfolgreiche Tour.

Herzlich willkommen in Bad Loipersdorf und viel Erfolg
für die bevorstehenden Etappen!
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5:00 p.m.

6:18 p.m.

6:30 p.m.

7:30 p.m.

4:00 p.m.

28

28

Radio Tour - Radio Installation | Therme Bad Loipersdorf

3:00 p.m.

PROLOG
THERME BAD LOIPERSDORF

1:30 - 3:30 p.m.

Race Office / Permanence | Therme Bad Loipersdorf

Officials Meeting | Therme Bad Loipersdorf

Team Manager Meeting | Therme Bad Loipersdorf

Start first rider

COORDINATES

Finish last rider

1:45 - 2:45 p.m.

2:00 - 2:30 p.m.

Start Team Presentation 
Thermenvorplatz

Award Ceremony 
Thermenvorplatz

Start & Finish Area 
| Permanence: 
Therme Bad Loipersdorf
(46.984893771521925, 16.110847561580126)

Team Parking Area:
Parkplatz an der Thermenstraße
(46.98267992918079, 16.110162660919936)

Track closed



PROLOG
THERME BAD LOIPERSDORF

3,1 KM | 56 M



3,1

KM ab
START

0,0

0,0

KM bis
ZIEL

3,1

1,5

KM zu
P unkt

0,0

Ziel erster Fahrer

Ziel letzter Fahrer (25 Mannschaften)

Mittwoch, 26. August 2026

Start 1.Fahrer
Therme Loipersdorf Vorplatz

38

17:00

17:04

18:20

41

17:00

17:04

18:20

44

17:00

17:04

18:20

0,1

0,2

1,6

3,0

2,9

1,5

0,1

0,1

1,4

2x Rechts Unterlammerstraße

Wende vor Kreuzung
Thermenweg/Dornenweg

Thermenstraße Richtung Jennersdorf KV 17:00

17:00

17:02

17:00

17:00

17:02

17:00

17:00

17:02

38. Int. Radjugendtour Oststeiermark
Prolog: Therme Loipersdorf 3,1 km







Liebe Radsport-Jugend, 
sehr geehrte Gäste!

Herzlich willkommen in der Stadtgemeinde Hartberg!
Es ist mir eine große Freude, Sie in unserer Stadt
begrüßen zu dürfen. Hartberg ist bekannt als
Sportstadt, die aufgrund von hervorragender
Infrastruktur (Halle, Stadion, diverse Sportanlagen)
immer wieder für Sportevents aller Art ausgewählt wird.

Die Austragung dieses großen Radsport-Events in
unserer Stadt ist für uns eine besondere Ehre und
unterstreicht die Bedeutung des Radsports für unsere
Stadt. Radfahren ist in der Oststeiermark ein sehr
bedeutsames Zukunftsthema. In einer Zeit, in der
Nachhaltigkeit und Umweltbewusstsein immer wichtiger
werden, ist es von unschätzbarem Wert, dass wir den
Radsport aktiv fördern. Radfahren ist mehr als nur eine
Sportart. 
Es ist eine Möglichkeit, die Schönheiten unserer Region
zu erleben, die Natur zu genießen und gleichzeitig
etwas für die eigene Gesundheit zu tun. 
Zur Steigerung des Radverkehrsanteils setzen wir als
Stadtgemeinde Hartberg viele Initiativen und
investieren laufend gemeindeübergreifend in
Infrastrukturausbau und Bewusstseinsbildung. Mit der
größten Radrundfahrt Europas im Nachwuchs in unserer
Stadt wollen wir insbesondere die Jugend für das
Radfahren begeistern.

Ich wünsche allen Teilnehmern viel Erfolg sowie
spannende und unfallfreie Rennen! Den
Zuschauerinnen und Zuschauern wünsche ich viel
Freude bei der Verfolgung der Athleten und einen
unvergesslichen Tag in Hartberg! 

KommR Ing. Marcus Martschitsch
Bürgermeister der Stadtgemeinde Hartberg
Mayor of Hartberg

Dear young cyclists, 
dear guests!

A warm welcome to the Municipality of Hartberg! It
is my great pleasure to welcome you to our town.
Hartberg is renowned as a city of sport and is
regularly chosen to host sporting events of all
kinds thanks to its outstanding infrastructure,
including a modern sports hall, stadium, and a
wide range of sports facilities.

Hosting this major cycling event in our town is a
special honor for us and underscores the
importance of cycling for our town. Cycling is a
very important topic for the future in Eastern Styria.
At a time when sustainability and environmental
awareness are becoming increasingly important, it
is invaluable that we actively promote cycling.
Cycling is more than just a sport. It is a way to
experience the beauty of our region, enjoy nature,
and do something for your own health at the same
time.
To increase the share of bicycle traffic, we as the
municipality of Hartberg are implementing many
initiatives and continuously investing in
infrastructure development and awareness-raising
across municipalities. With Europe's largest cycling
tour for young talent in our city, we want to get
young people in particular excited about cycling.

I wish all participants every success and exciting,
accident-free races! I hope the spectators enjoy
watching the athletes and have an unforgettable
day in Hartberg!

STAGE 1
HARTBERG - STUBENBERG AM SEE
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Dear participants and guests of the 38th
international Radjugendtour Oststeiermark 2026!

The town of Stubenberg is delighted to serve as the
finish location for the first stage of this year’s
international Radjugendtour Oststeiermark. On
August 27, 2026, young cycling talents from all over
Europe will once again turn Stubenberg am See into
a stage for international cycling.

Stubenberg and the entire region of Eastern Styria
offer road cyclists ideal conditions for training and
racing. The scenic surroundings of our lake not only
provide an attractive backdrop but also present a
real challenge to the participants—a perfect start to
an exciting tour through Eastern Styria.

In addition to the sporting events, Stubenberg offers
our guests a wide range of opportunities for
relaxation and leisure activities—from the idyllic Lake
Stubenberg to the nearby Herberstein Wildlife Park
and its castle.
On behalf of the municipality of Stubenberg, I would
like to thank all the organizers, volunteers, sponsors,
and emergency responders for their valuable
contributions to this event. Special thanks also go to
our residents for their understanding and support.
I wish all the young athletes every success, fair
competition, and wonderful memories of their stay in
Stubenberg. We look forward to seeing you again!

Werte Teilnehmer:innen und Gäste der 38.
Internationalen Radjugendtour Oststeiermark
2026!

Die Gemeinde Stubenberg freut sich sehr, heuer
Zielort der 1. Etappe der diesjährigen Internationalen
Radjugendtour Oststeiermark sein zu dürfen. Junge
Radsporttalente aus ganz Europa machen Stubenberg
am See am 27. August 2026 erneut zur Bühne
internationalen Radsports.

Stubenberg und die gesamte Oststeiermark bieten
Rennradfahrer die idealen Bedingungen um zu
trainieren und Rennen zu fahren. Die landschaftlich
reizvolle Umgebung rund um unseren See bietet nicht
nur eine attraktive Kulisse, sondern fordert den
Teilnehmern auch einiges ab – ein gelungener Auftakt
für eine spannende Tour durch die Oststeiermark.
Für unsere Gäste bietet Stubenberg neben dem
sportlichen Geschehen vielfältige Möglichkeiten zur
Erholung und Freizeitgestaltung – vom idyllischen
Stubenbergsee bis zur nahegelegenen Tierwelt
Herberstein mit dem Schloss.
Im Namen der Gemeinde Stubenberg danke ich allen
Organisator:innen, Helfer:innen, Sponsor:innen und
Einsatzkräften für ihren wertvollen Beitrag zu dieser
Veranstaltung. Ein besonderer Dank gilt auch unseren
Gemeindebürger:innen für ihr Verständnis und ihre
Unterstützung. 
Allen jungen Sportler:innen wünsche ich viel Erfolg,
faire Wettkämpfe und schöne Erinnerungen an ihren
Aufenthalt in Stubenberg. Wir freuen uns auf ein
Wiedersehen!

Mag. Philipp Hirzberger
Bürgermeister Stubenberg am See
Mayor Stubenberg am See

STAGE 1
HARTBERG - STUBENBERG AM SEE
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TIME PROGRAM

2:30 p.m. Officials Meeting

3:00 p.m.

4:30 p.m.

5:45 p.m.

6:20 p.m.

Start team presentation

Start of the race

First finish lap

Expected finish

COORDINATES

6:35 p.m. Award ceremony

Start Area: 
Hauptplatz Hartberg
(47.28094575456907, 15.969335687759074)

Team Parking Area:
Alleegasse
(47.28223331907087, 15.96928651313042)

Officials Meeting:
Rathaus Hartberg
(47.28107432677564, 15.969654455896254)

STAGE 1
HARTBERG-STUBENBERG AM SEE

77,2 KM | 736 M



S

STAGE 1  
HARTBERG-STUBENBERG AM SEE

77,2 KM | 736 M
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STUBENBERG AM SEE
last 5 KM
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FINISH STUBENBERG AM SEE: 

Finish Area: 
Hauptplatz Stubenberg
(47.24405517232812, 15.800515477824408)

Team Parking Area: 
Parkplatz Stubenberg
(47.24462582701165, 15.801485628268091)

COORDINATES

& Parkplatz Gemeinde Stubenberg
(47.243185633157616, 15.800915694050696)



S

S

S

STAGE 1
HARTBERG-STUBENBERG AM SEE

77,2 KM | 736 M



40

STAGE 1
HARTBERG-STUBENBERG AM SEE

77,2 KM | 736 M
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0,0

KM ab
START

77,2

KM bis
ZIEL

0,0

KM zu
Punkt

OE Hartberg

Hauptplatz Hartberg

Donnerstag, 27. August 2026

N -Start

O-START

Str.-KM

39

16:33

16:30

41

16 :33

16:30

43

16:30

16:33

0,0

0,1

0,3

0,6

0,9

1,2

1,4

0,7

1,1

4,3

4,4

6,0

6,6

7,4

9,5

9,8

10,3

10,4

10,9

11,4

11,7

12,3

12,9

13,4

14,0

15,3

15,9

19,1

19,5

20,5

1,4

1,3

1,1

0,8

0,5

0,2

0,0

66,9

66,8

66,3

65,8

65,5

64,9

64,3

63,8

63,2

61,9

61,3

58,1

57,7

56,7

76,5

76,1

72,9

72,8

71,2

70,6

69,8

67,7

67,4

0,0

0,1

0,2

0,3

0,3

0,3

0,2

0,5

0,1

0,5

0,5

0,3

0,6

0,6

0,5

0,6

1,3

0,6

3,2

0,4

1,0

0,7

0,4

3,2

0,1

1,6

0,6

0,8

2,1

0,3

Fahrbahnteiler

Ortsende Buch

Ortsanfang Buch

Kreuzung gerade

4x Fahrbahnteiler

2x Fahrbahnteiler

2 x Fahrbahnteiler

Richtung Hofgasse

Ortsende Hartberg

Ortsanfang Geiseldorf

Ortsanfang Leitersdorf

Ortsanfang Sebersdorf

Ortsende Bad Waltersdorf

Links Richtung Herrengasse

Rechts Richtung Grazerstraße

ACHTUNG Starke Rechtskurve 

Fahrbahnteiler

Kreisverkehr 2. Ausfahrt Richtung
Sebersdorf/B-Waltersdorf

Fußgängerampel Krankenhaus

Ortsende Sebersdorf

Kreisverkehr gerade Richtung Bad
Waltersdorf

Fahrbahnteiler

Baustelle Autobahnbrücke

Kreisverkehr gerade Richtung Bad
Waltersdorf

Ortsanfang Bad Waltersdorf

Ortsende Leitersdorf Fahrbahnteiler

Ortsende Geiseldorf Fahrbahnteiler

Kreisverkehr gerade Richtung Fürstenfeld

Kreisverkehr gerade Richtung Fürstenfeld

Kreisverkehr gerade Richtung Fürstenfeld

KV

KV

KV

KV

KV

KV

FBT

FBT

FBT

FBT 2x

FBT 4x

FBT 2x

8

5

11

7,2

6,6

9,6

0,6

16,2

14,6

19,8

20,9

19,4
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13,4
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L401
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16:30

16:30

16:30
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16:33
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16:39

16:42
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16:48
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16:49
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16:50

16:51

16:51

16:52

16:53

16:54

16:56

16:57

17:02

17:03

17:04

16:30

16:30

16:30

16:31

16:32

16:32

16:33

16:34

16:34

16:39

16:39

16:41

16:42

16:43

16:46

16:47

16:48

16:48

16:48

16:49

16:50

16:51

16:51

16:52

16:53

16:55

16:56

17:00

17:01

17:03

16:30

16:30

16:30

16:31

16:32

16:32

16:33

16:33

16:34

16:39

16:39

16:41

16:42

16:43

16:46

16:46

16:47

16:47

16:48

16:48

16:49

16:50

16:51

16:51

16:52

16:54

16:55

16:59

17:00

17:01

38. Int. Radjugendtour Oststeiermark
1. Etappe: Hartberg-Stubenberg 77,2 km
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21,3

21,7

23,3

23,9

24,8

24,9

25,5

26,6

29,3

29,6

29,9

31,8

33,0

33,9

34,5

35,3

38,2

38,8

40,1

40,9

44,4

44,6

44,8

45,5

45,7

47,2

47,9

48,8

49,6

50,1

50,5

51,2

51,8

52,1

52,2

55,9

55,5

53,9

53,3

52,4

52,3

51,7

50,6

47,9

47,6

47,3

45,4

44,2

43,3

42,7

41,9

39,0

38,4

37,1

36,3

32,8

32,6

32,4

31,7

31,5

30,0

29,3

28,4

27,6

27,1

26,7

26,0

25,4

25,1

25,0

0,8

0,4

1,6

0,6

0,9

0,1

0,6

1,1

2,7

0,3

0,3

1,9

1,2

0,9

0,6

0,8

2,9

0,6

1,3

0,8

3,5

0,2

0,2

0,7

0,2

1,5

0,7

0,9

0,8

0,5

0,4

0,7

0,6

0,3

0,1

Ortsende Hofing

Ortsende Kaibing

Ortsende Loimeth

Ortsende Lindegg

Ortsanfang Hofing

Ortsanfang Kaibing

Ortsende Buchberg

Links Richtung L432

Ortsanfang Loimeth

Ortsende Kroisbach

Ortsanfang Lindegg

Ortsende Riegersdorf

Ortsanfang St.Johann 

Ortsende Stubenberg

Ortsanfang Kroisbach

Ortsanfang Riegersdorf

Links Richtung Loimeth

Ortsanfang Hainersdorf

Links Richtung Lindegg

Ortsende Großsteinbach

Rechts Richtung Stubenberg

Kreisverkehr gerade Richtung
Stubenberg

Ortsanfang Großsteinbach

Rechts Dorfstraße Richtung Loimeth

Kreuzung Rechts Richtung Stubenberg

Gerade Richtung Stubenberg auf L409

FBT

RADAR

RADAR

RADAR

RADAR

1

3

10

11

6,6

4,8

0,4

5,3

7,2

0,4

9,2

4,5

4,2

1,6

11,8

13,8

12,4

12,2

15,6

10,2

10,8

13,6

21,6

L409

L409

L451

L403

L433

L403

L403

L451

L432

L438

L432

L403

L451

L409

L403

L438

L403

L409

L438

L433

L438

L409

L403

L403

L403

L409

L403

L409

L403

L438

L403

L433

L403

L403

L451 17:05

17:06

17:08

17:09

17:11

17:11

17:12

17:13

17:18

17:18

17:19

17:21

17:23

17:25

17:26

17:27

17:31

17:32

17:34

17:35

17:41

17:41

17:41

17:43

17:43

17:45

17:46

17:48

17:49

17:50

17:50

17:51

17:52

17:53

17:53

17:04

17:04

17:07

17:07

17:09

17:09

17:10

17:11

17:15

17:16

17:16

17:19

17:21

17:22

17:23

17:24

17:28

17:29

17:31

17:32

17:37

17:38

17:38

17:39

17:39

17:42

17:43

17:44

17:45

17:46

17:46

17:47

17:48

17:49

17:49

17:02

17:03

17:05

17:06

17:07

17:07

17:08

17:10

17:13

17:14

17:14

17:17

17:19

17:20

17:21

17:22

17:26

17:27

17:28

17:30

17:34

17:35

17:35

17:36

17:36

17:38

17:39

17:41

17:42

17:42

17:43

17:44

17:45

17:45

17:45

1. BW

1. SPW

2. SPW

1. Bergwertung

1. 
Zieldurchfahr

t

Ortsende Hainersdorf

1.Sprintwertiung Ortsanfang 
Obgrün

Ortsende Obgrün

Ortsende St. Johan

1.Bergwertung “Tierpark
Herberstein” Kat. III

Ortsende Buchberg

Ortsanfang Stubenberg

2.Sprintwertung 1. Zieldurchfahrt 
Stubenberg
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52,7

56,9

58,4

58,6

59,0

59,7

60,9

63,2

63,2

63,3

63,9

64,2

64,7

64,9

66,6

67,0

68,1

68,5

68,7

70,3

74,4

75,9

76,7

9,1

8,7

8,5

6,9

2,8

1,3

0,5

24,5

20,3

18,8

18,6

18,2

17,5

16,3

14,0

14,0

13,9

13,3

13,0

12,5

12,3

10,6

10,2

0,5

4,2

1,5

0,2

0,4

0,7

1,2

2,3

0,0

0,1

0,6

0,3

0,5

0,2

1,7

0,4

1,1

0,4

0,2

1,6

4,1

1,5

0,8

Ortsende Harl

Fahrbahnteiler

Fahrbahnteiler

Ortsende Lebing

Kreuzung gerade

Kreuzung gerade 

Ortsanfang Lebing

Ortsanfang Lebing

Ortsende Hart-Puch

Ortsanfang Stubenberg

Ortsanfang Unterfeistritz

Ortsanfang Hohenilz-Nord

Links Richtung Weiz auf L391

Ortsende Unterfeistritz

Rechts Richtung Birkfeld auf B72

OE Hohenilz-Nord/OA Hart-Puch

Links Richtung Stubenberg auf L433

Links Richtung Unterfeistritz auf L361

Rechts Richtung Stubenberg auf L409

Rechts Richtung Anger/Birkfeld auf L409

FBT

FBT

FBT

FBT

FBT

2xFBT 

RADAR

RADAR

FBT 2x

FBT/RADAR

2

2

0,2

3,6

3,6

1,3

7,8

7,6

0,4

2,2

0,8

36,8

10,4

B72

B72

L393

L361

L391

L391

L361

L409

L391

L433

L409

L433

L409

L409

L361

L409

L393

L433

L409

L409

L409

L409

L409

17:54

18:00

18:02

18:03

18:03

18:04

18:06

18:10

18:10

18:10

18:11

18:11

18:12

18:12

18:15

18:16

18:17

18:18

18:18

18:21

18:27

18:29

18:31

17:50

17:56

17:58

17:58

17:59

18:00

18:02

18:05

18:05

18:05

18:06

18:06

18:07

18:07

18:10

18:11

18:12

18:13

18:13

18:15

18:21

18:24

18:25

17:46

17:52

17:54

17:54

17:55

17:56

17:57

18:01

18:01

18:01

18:02

18:02

18:03

18:03

18:05

18:06

18:08

18:08

18:08

18:11

18:16

18:18

18:20

2. Bergwertung

77,2 0,0 0,5 ZIEL STUBENBERG

2. BW

Z I E L 18:31 18:25 18:20

Version per 12.8.2026

Ortsanfang Harl
Rechts Richtung Weiz auf L393

2.Bergwertung “Harl” Kat. III
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STAGE 2
PÖLLAU - VORAU

Dear young cyclists!
Valued guests!

Welcome to Pöllau, the center of the “Naturpark
Pöllauer Tal” (Pöllau Valley Nature Park)! We are
delighted to once again cheer on young athletes
from home and abroad at the international
Radjugendtour Oststeiermark this year, when the
challenging second stage begins on August 28th
on the cobblestones of our historic market square. 

The route will cover 71.2 km towards Vorau
through our "GenussRegion Pöllauer Hirschbirne,"
which not only offers stunning scenery but also
wonderful culinary delights and a wealth of culture. 

A tip: Take some time away from the competition,
as our “Naturpark Pöllauer Tal”, with its beautiful
cycling and hiking trails, is the perfect place to
relax and recharge your batteries. 

I wish all participants a successful race and, above
all, a safe and accident-free event. I would like to
thank everyone involved in organizing and
supporting the Radjugendtour Oststeiermark!

Good luck!

Liebe Radsport-Jugend!
Geschätzte Gäste!

Herzlich willkommen in der Marktgemeinde Pöllau,
dem Zentrum des Naturparks Pöllauer Tal! Mit großer
Freude dürfen wir auch heuer wieder bei der
Internationalen Radjugendtour Oststeiermark
sportliche Nachwuchshoffnungen aus dem In- und
Ausland anfeuern, wenn am 28. August auf dem
Kopfsteinpflaster unseres historischen Marktes die
herausfordernde zweite Etappe startet. 

Die Strecke wird über 71,2 km Richtung Vorau durch
unsere „GenussRegion Pöllauer Hirschbirne“ führen,
die nicht nur landschaftlich begeistert sondern auch
herrliche Gaumenfreuden und viel Kultur zu bieten hat.

Ein Tipp: Nehmen Sie sich abseits des Wettkampfes
Zeit, denn unser Naturpark Pöllauer Tal mit seinen
herrlichen Rad- und Wanderwegen bietet sich bestens
an, um sich zu erholen und Kraft zu tanken.

Ich wünsche der Veranstaltung einen guten,
unfallfreien Verlauf. Mein Dank gilt allen Beteiligten für
die Organisation und für die Unterstützung der
Radjugendtour Oststeiermark. 

Viel Erfolg und ein steirisches Glückauf!

Josef Pfeifer
Bürgermeister der Marktgemeinde Pöllau 
Mayor of Pöllau 
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STAGE 2
PÖLLAU - VORAU

Dear athletes, team managers and support
staff, dear guests!

It is my great pleasure to warmly welcome you to
the 38th international Radjugendtour
Oststeiermark here in the municipality of Vorau.

The Radjugendtour stands for sport, team spirit,
fairness and enthusiasm. Young athletes not only
demonstrate endurance and ambition, but also
experience a strong sense of community and build
friendships that extend far beyond the competition
itself.
Vorau is proud to be the host of this important
junior sporting event. Our beautiful surroundings,
genuine hospitality and the great commitment of
many volunteers provide the perfect setting for
unforgettable days of racing.

My sincere thanks go to all organisers, emergency
services, sponsors and supporters who contribute
to the success of this event through their
dedication and commitment.

I wish all participants exciting and successful races,
above all safe and accident-free competition, and
all guests a wonderful stay in Vorau.

Liebe Teilnehmerinnen und Teilnehmer, geschätzte
Betreuerinnen und Betreuer, liebe Gäste!

Es ist mir eine besondere Freude, Sie zur 38.
Internationale Radjugendtour Oststeiermark in der
Marktgemeinde Vorau herzlich willkommen zu heißen.

Die Radjugendtour steht für Sport, Teamgeist, Fairness
und Begeisterung. Junge Menschen zeigen dabei
nicht nur Ausdauer und Ehrgeiz, sondern erleben auch
Gemeinschaft und knüpfen Freundschaften, die weit
über den Wettkampf hinausreichen.

Vorau ist stolz, Gastgeber dieses bedeutenden
Nachwuchssportereignisses zu sein. Unsere
wunderschöne Landschaft, die gelebte
Gastfreundschaft und das große Engagement vieler
freiwilliger Helferinnen und Helfer schaffen den
idealen Rahmen für unvergessliche Renntage.

Mein herzlicher Dank gilt allen Organisatoren,
Einsatzkräften, Sponsoren und Unterstützern, die mit
ihrem Einsatz zum Gelingen dieser Veranstaltung
beitragen.

Ich wünsche allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern
spannende, erfolgreiche und vor allem unfallfreie
Rennen sowie allen Gästen schöne Stunden in Vorau.

Andreas Geier
Bürgermeister der Marktgemeinde Vorau 
Mayor of Vorau
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Start Area: 
Hauptplatz Pöllau
(47.30179113894222, 15.83379348891748)

Team Parking Area: 
Schlosspark - Parkplatz  Pöllau
(47.302393048215215, 15.830503262654107)
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STAGE 2
PÖLLAU - VORAU

TIME PROGRAM

3:00 p.m. Start team presentation

4:30 p.m.

6:10 p.m.

6:30 p.m.

6:45 p.m.

Start of the race

First finish lap

Expected finish

Award Ceremony

COORDINATES

71,2 KM | 1.484 M



STAGE 2
START: PÖLLAU 

71,2 KM | 1.484 M
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Finish Area: 
Stift Vorau
(47.40158572066317, 15.88814875035891)

Team Parking Area: 
Stift Vorau
(47.40194409198699, 15.888415115377102)
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Vorau
last 5 KM

FINISH: VORAU
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PÖLLAU - VORAU
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STAGE 2
PÖLLAU - VORAU
71,2 KM | 1.484 M
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0,0

24,9

KM ab
START

71,2

46,3

KM bis
ZIEL

0,0

1,7

KM zu
Punkt

ENI Tankstelle

Hauptplatz Pöllau

1.Bergwertung "Kreuzwirt" Kat.I

Freitag, 28. August 2026

1. BW

N -Start

O-START

11,3

Str.-KM

L406

L405

33

16:30

16:36

17:21

35

16:30

16:36

17:18

37

16:30

16:36

17:16

0,0

0,2

0,3

0,5

0,7

0,8

0,9

1,2

1,9
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0,4
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2,0

2,6
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10,7

10,9

11,1

12,0

12,3
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14,2

14,3

17,6

17,8

20,0

20,8

23,2

2,8

2,6

2,5

2,3

2,1

2,0

1,9

1,6

0,9

0,8

0,0

70,8

69,8

69,2

68,6

67,9

60,8

60,5

60,3

60,1

59,2

58,9

57,6

57,0

56,9

53,6

53,4

51,2

50,4

48,0

0,0

0,2

0,1

0,2

0,2

0,1

0,1

0,3

0,7

0,1

0,8

0,4

1,0

0,6

0,6

0,7

7,1

0,3

0,2

0,2

0,9

0,3

1,3

0,6

0,1

3,3

0,2

2,2

0,8

2,4

Ortsende Oed

Ortsanfang Oed

Ortsende Gschaid

Ortsanfang Gschaid

Ortsende Außeregg

Links Richtung Vorau

Ortsende Obersaifen

Ortsanfang Außeregg

Ortsende Miesenbach 

Ortsanfang Sonnleiten

Links Richtung Birkfeld 

Ortsanfang Obersaifen

Hauplatz links zum Start

Ortsende Sonnleit-Riegl

Ortsanfang Miesenbach 

Ortsende Unterhochegg

Ortsanfang Sonnleit-Riegl

Ortsanfang Unterhochegg

Abzweigung links Herrengasse

Abzweigung links Stiegengasse

Abzweigung links Stiegengasse

Abzweigung links Lamberggasse

Ortsende Sonnleiten Beginn Abfahrt !

Kreuzung Rechts Richtung Miesenbach 

Gerade auf Grazer Straße

Brücke Abzweiger links Richtung Birkfeld
auf L406

Fahrbahnteiler 2x

Kreisverkehr Gerade Richtung Birkfeld
L406

 ENI Tankstelle

KV

FBT

FBT

FBT

FBT

2xFBT

FBT 2x

FBT 2x

4,1

1,9

6,4

9,6

0,6

3,9

7,1

2,2

3,3

0,2

3,8

5,2

3,2

12,2

11,6

12,8

L448

L448

L406

L448

L405

L406

L405

L448

L448

L406

L448

L406

L405

L405

L448

L405

L405

L448

L448

L448

L448

16:30

16:30

16:30

16:31

16:32

16:32

16:33

16:35

16:36

16:36

16:36

16:38

16:39

16:40

16:42

16:54

16:55

16:55

16:56

16:57

16:58

17:00

17:01

17:02

17:08

17:08

17:12

17:13

17:18

16:30

16:30

16:30

16:31

16:32

16:32

16:33

16:35

16:36

16:36

16:36

16:38

16:39

16:40

16:41

16:53

16:54

16:54

16:55

16:56

16:57

16:59

17:00

17:00

17:06

17:06

17:10

17:11

17:15

16:30

16:30

16:30

16:31

16:32

16:32

16:33

16:35

16:36

16:36

16:36

16:38

16:39

16:40

16:41

16:52

16:53

16:53

16:54

16:55

16:55

16:58

16:59

16:59

17:04

17:04

17:08

17:09

17:13

1. Bergwertung

38. Int. Radjugendtour Oststeiermark
2. Etappe: Pöllau-Vorau 71,2 km
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25,5

31,2

31,8

32,5

32,6

35,8

39,2

39,3

40,0

51,2
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67,0
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69,9
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8,2

8,1
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5,1

4,2

3,1

2,8

1,9

1,5

1,3

1,1

0,8

45,7

40,0

39,4

38,7

38,6

35,4

32,0

31,9

31,2

20,0

12,0

11,6

11,5

10,4

1,1

0,4

0,7

0,1

1,8

0,7

0,9

1,1

0,3

0,9

0,4

0,2

0,2

0,3

0,6

5,7

0,6

0,5

0,1

3,2

3,4

0,1

0,7

8,0

0,4

0,1

0,6

11,2

Kreuzung L 428

Ortsanfang Vorau

Ortsanfang Vorau

Ortsende Waldbach

Ortsanfang Waldbach 

Rechts Richtung Vorau

Links Richtung Birkfeld

Ortsende Wenigzell

Rechts Richtung Waldbach
Beginn Abfahrt

Links Richtung Waldbach

Links Richtung Birkfeld

Rechts halten - Beginn Abfahrt

Links Richtung Zentrum Wenigzell

Ortsende Vorau Richtung Birkfeld

Ortsanfang Wenigzell Ende Abfahrt

Links Richtung Vorau !! ACHTUNG !!

ACHTUNG Starke Rechtskurve über
Brücke

Links Richtung Vorau 

Fahrbahnteiler

Kreisverkehr 3. Ausfahrt Richtung Stift/
Lindenallee

Links auf Mitterweg

Links Richtung Wenigzell Beginn Abfahrt!

KV

KV

FBT

FBT

FBT

FBT

1

20

4,2

0,4

3,4

13,6

19,4

18,6

11,9

20,8

15,4/28,6
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L405
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L405
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17:34
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17:40

17:59

18:12
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18:18
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18:29

18:29
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32,0
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65,4
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5,8

0,0

39,2

11,0

0,5

0,8

0,2
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ZIEL VORAU 

1. Sprintwertung "Wenigzell" bei
GH Taverne

2. Bergwertung "Puchegg" Kat.II
auf Kuppe Beginn Abfahrt

2. BW

1. SPW

2. SPW

Z I E L

18:34

17:34

18:25

18:45

18 :28

17:30

18:19

18:38

17:27

18:13

18:31

18:22

1. 
Sprintwertung

2. Bergwertung

1. 
Zieldurchfahr

t

Version per 12.8.2026

Links Richtung Kutscherwirt in 
Klosterberggasse

2.Sprintwertung “Vorau” 
1.Zieldurchfahrt Lindenallee

Kreisverkehr 3. Ausfahrt Richtung Birkfeld
auf L405

Links Richtung Puchegg auf
Zisstavernenweg

Links Richtung Puchegg auf
Sandviertelweg

halb Links Richtung Puchegg
auf Stierhofweg

Links Richtung Puchegg auf Stierhofweg
Beginn Steigung
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Stefan Hold
Bürgermeister Waldbach-Mönichwald
Mayor of Waldbach-Monichwald

Dear participants, dear guests, esteemed
supporters,

the 38th international Radjugendtour
Oststeiermark is more than an athletic competition
in our region; it showcases our area internationally
as a cycling destination. 

I am delighted that our municipality of Waldbach-
Mönichwald, situated at the foot of the
Hochwechsel, may for the first time appear as a
stage venue.

My thanks go to the clubs, the many dedicated
volunteers, as well as the sponsors and security
services. Without your commitment, safe routes,
reliable organization, and this special atmosphere
would not be possible.

I wish all riders accident-free kilometers, smart
tactics, and above all, joy in the shared experience.
May fair sport set the tone, and may every finish be
a small celebration. I wish all visitors exciting
moments along the route and inspiring
encounters.

Have a safe and an unforgettable Radjugendtour!

Liebe Teilnehmer:innen und Teilnehmer, liebe
Gäste, geschätzte Unterstützer:innen!

Die 38. Internationale Radjugendtour Oststeiermark ist
mehr als ein sportlicher Wettkampf in unserer Region,
sie stellt unsere Region als Radregion in die
internationale Auslage. 

Es freut mich, dass auch wir als Gemeinde Waldbach-
Mönichwald am Fuße vom Hochwechsel gelegen
erstmals als Etappenort in Erscheinung treten dürfen.
 
Mein Dank gilt den Vereinen, den vielen
ehrenamtlichen Helferinnen und Helfern sowie den
Sponsoren und Sicherheitskräften. Ohne euren Einsatz
wären sichere Strecken, verlässliche Organisation und
diese besondere Atmosphäre nicht möglich.

Allen Fahrerinnen und Fahrern wünsche ich unfallfreie
Kilometer, kluge Taktik und vor allem Freude am
gemeinsamen Erlebnis. Möge fairer Sport den Ton
angeben und jede Zielankunft ein kleines Fest sein.
Allen Besucherinnen und Besuchern wünsche ich
spannende Momente entlang der Route und
inspirierende Begegnungen.

Gute Fahrt und eine unvergessliche Radjugendtour!

STAGE 3
MÖNICHWALD - FRIEDBERG
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Wolfgang Zingl
Bürgermeister der Marktgemeinde Friedberg
Mayor of Friedberg

Welcome to Friedberg, host of Stage 3 of the
38th international Radjugendtour
Oststeiermark!

It is a great pleasure for our town to once again be
part of this long-standing international event and
to welcome young cycling talents from many
nations. 

The international Radjugendtour  represents
sporting excellence, fair competition, international
friendship and the promotion of young athletes –
values that we are proud to support.

On 29 August, Friedberg's main square will
become the meeting place for riders, team staff,
families and cycling fans. Together with RC
Friedberg-Pinggau and many dedicated
volunteers, we look forward to giving all
participants and visitors a warm welcome.

I wish every rider exciting and fair competition, all
guests an enjoyable stay in Friedberg, and
everyone a safe and successful tour.

Herzlich Willkommen in Friedberg – dem Zielort
der 3. Etappe der 38. Internationalen
Radjugendtour Oststeiermark!

Es ist uns eine große Freude, auch heuer wieder Teil
dieser traditionsreichen Rundfahrt zu sein und junge
Radsporttalente aus zahlreichen Nationen in unserer
Stadt begrüßen zu dürfen. 

Die Internationale Radjugendtour steht seit
Jahrzehnten für sportliche Höchstleistungen, Fairness,
internationale Begegnungen und die Förderung des
Nachwuchssports – Werte, die wir als Stadtgemeinde
gerne mittragen.

Am 29. August wird unser Hauptplatz zum Treffpunkt
für Fahrer, Betreuer, Familien und
Radsportbegeisterte. Gemeinsam mit dem RC
Friedberg-Pinggau und vielen engagierten Helfern
freuen wir uns darauf, den Teilnehmern und Gästen
einen herzlichen Empfang zu bereiten.

Ich wünsche allen Fahrern spannende und faire
Wettkämpfe, den Besuchern unvergessliche Eindrücke
und vor allem eine unfallfreie Tour.

STAGE 3
MÖNICHWALD - FRIEDBERG
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Start Area: 
Gemeindeamt Mönichwald
(47.44675768034942, 15.883681272297393)

Team Parking Area: 
Sportplatz Mönichwald
(47.44566496353994, 15.885295572375536)
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TIME PROGRAM

3:00 p.m. Start team presentation

4:30 p.m.

5:50 p.m.

6:05 p.m.

6:30 p.m.

Start of the race

First finish lap

Expected finish

Award Ceremony

COORDINATES

STAGE 3
MÖNICHWALD - FRIEDBERG
65,7 KM | 959 M

S
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FINISH FRIEDBERG: 

Finish Area: 
Hauptplatz Friedberg 
(47.44174045059013, 16.057629851389994)

Team Parking Area: 
Pinggau Markt Bahnhof  
(47.4406235897463, 16.061391046150796)

COORDINATES
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FRIEDBERG
last 5 km
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STAGE 3
MÖNICHWALD - FRIEDBERG

65,7 KM | 959 M
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STAGE 3
MÖNICHWALD - FRIEDBERG

65,7 KM | 959 M
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0,0
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45,6

30,8

KM bis
ZIEL

2,8

0,0

3,7

3,1

0,9

KM zu
Punkt

0,0

OE Waldbach

Mönichwald - Gemeindeamt

Samstag, 29. August 2026

1. BW

2. BW

1.SPW
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O-START
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5,8

2,8
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0,3

0,2

0,4
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Gerade

Gerade B54

Fahrbahnteiler

Ausfahrt Lafnitz

Ortsende Lafnitz

Ortsanfang Lafnitz

Ortsende Eichberg

Ortsende Rohrbach

Ortsende Rohrbach

Ortsende Waldbach

Ortsanfang Eichberg

Ortsanfang Rohrbach 

Ortsanfang Rohrbach 

Ortsanfang Waldbach

Rechts Richtung Rohrbach

Rechts Auffahrt B54 Ri. Wien

Ortsanfang Grafendorf 

Bahnübergang beschrankt
Links Richtung Oberlungitz auf L446

Ortsende Grafendorf

Gerade Richtung Rohrbach auf L405

Ortsende Rechts Richtung Waldbach

Rechts Richtung Mönichwald auf L405

Wende - Parkplatz "Zentrum Mensch"

KV

KV

KV

FBT

FBT

FBT/RADAR

FBT/RADAR

0,7
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1,8
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2,7

4,2
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7,4/24,4
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B54
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L422
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16:31
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17:37

17:45
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17:17

17:18

17:20

17:23
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17:24

17:24

17:24

17:29

17:31

17:38

1.Sprintwertung Mönichwald

2.Bergwertung “ Grafendorf”, Kat IIII

1.Bergwertung “ Pferschywirt” Kat. II

1. 
Sprintwertung

1. Bergwertung

2. Bergwertung

Kreisverkehr 2. Ausfahrt
Richtung Eichberg auf L429

Kreisverkehr Gerade 3. Ausfahrt Richtung
Hartberg

Kreisverkehr Rechts 1. Ausfahrt Richtung Lafnitz
auf L422

38. Int. Radjugendtour Oststeiermark
3. Etappe: Mönichwald-Friedberg 65,7 km
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2.Zieldurchfahrt Friedberg

Rechts Auffahrt B54 Ri. Wien

Links Abfahrt Ortsanfang Pinggau

Links Abfahrt Ortsanfang Pinggau

Links Abfahrt Ortsanfang Pinggau

Links Richtung Friedberg auf L422

Links Richtung Friedberg auf L422

Links Richtung Friedberg auf L422

Rechts Auffahrt B54 Richtung Wien
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18:03
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17:45
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17:56

17:57

17:59
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18:03
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65,7 0,0

11,6

1,2

1,2

ZIEL Friedberg

2. SPW L422 17:56

18:14

17:52

18:09

17:48

18:04

2.Sprintwertung 1. Zieldurchfahrt Friedberg
1. 

Zieldurchfahrt

2. 
Zieldurchfahrt

Version per 12.8.2026



Unsere Gemeinde liegt im Herzen der
Oststeiermark, eingebettet zwischen dem
Joglland und dem Hochwechsel. Hier treffen
sanfte Hügellandschaften auf abwechslungsreiche
Rad- und Wanderwege sowie herzliche
Gastfreundschaft.
Die Mountainbike Strecke „Der große Jogl“ steht
als Wahrzeichen unserer Region für Natur,
Bewegung und Lebensfreude. Mit rund 193
Kilometern und 5413 Höhenmeter ist es auch eine
der längsten zusammenhängenden Radtouren der
Steiermark.
Nur wenige Kilometer entfernt laden die Wexl
Trails am Hochwechsel Mountainbikerinnen und
Mountainbiker aus ganz Österreich zu sportlichen
Erlebnissen ein.
Wir freuen uns sehr, eine Etappe der
Radjugendtour bei uns begrüßen zu dürfen, und
wünschen allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern
spannende Wettkämpfe, faire Rennen und
unvergessliche Eindrücke von unserer Region.

Wir freuen uns auf ein Wiedersehen, vielleicht
schon bald mit dem Fahrrad oder zu einem Urlaub
in Waldbach-Mönichwald!

WALDBACH - MÖNICHWALD

Our municipality is located in the heart of
Oststeiermark, nestled between the Joglland
region and the Hochwechsel mountain. Here,
rolling hills meet a diverse network of cycling and
hiking trails, complemented by warm hospitality.
The "Der große Jogl" mountain bike trail is a
landmark of our region, representing nature,
outdoor activity, and a true zest for life. Stretching
approximately 193 kilometres with 5,413 metres of
elevation gain, it is also one of the longest
continuous cycling routes in Styria.

Just a few kilometres away, the Wexl Trails at
Hochwechsel attract mountain bikers from across
Austria, offering exciting riding experiences for all
skill levels.

We are delighted to welcome a stage of the
Radjugendtour to our municipality and wish all
participants exciting competition, fair racing, and
unforgettable impressions of our region.

We look forward to welcoming you back—perhaps
soon on your bike or for a holiday in Waldbach-
Mönichwald!

Sport verbindet - Natur begeistert

66



Dear athletes, dear guests of the 38th
international Radjugendtour Oststeiermark,

When young people from different countries share
the same passion and achieve peak athletic
performance together, special moments are
created. The Radjugendtour Oststeiermark has
been fostering precisely these encounters for
many years and inspires participants and
spectators alike.
It is a pleasure for Weiz to be part of this time-
honored event. The energy, enthusiasm, and
ambition of these young athletes clearly
demonstrate the immense potential and bright
future that lie in youth sports.
Great successes often begin with small steps—with
training sessions, perseverance, and the courage
to take on new challenges. The Radjugendtour
Oststeiermark provides a unique platform for this
and offers valuable experiences that extend far
beyond the realm of sports.
I wish all participants exciting races, fair
competition, and unforgettable memories. My
special thanks go to everyone whose dedication
contributes to the success of this event.

We warmly welcome the 38th international
Radjugendtour Oststeiermark to Weiz and look
forward to a fantastic sporting festival.

Liebe Sportlerinnen und Sportler, liebe Gäste der
38. Internationalen Radjugendtour Oststeiermark,

wenn junge Menschen aus unterschiedlichen Nationen
dieselbe Leidenschaft teilen und gemeinsam
sportliche Höchstleistungen erbringen, entstehen
besondere Momente. Die Radjugendtour schafft
genau diese Begegnungen seit vielen Jahren und
begeistert Teilnehmerinnen, Teilnehmer und
Zuschauer gleichermaßen.
Es ist für Weiz eine Freude, Teil dieser
traditionsreichen Veranstaltung zu sein. Die Energie,
die Begeisterung und der Ehrgeiz der jungen Athleten
machen deutlich, wie viel Potenzial und Zukunft im
Nachwuchssport steckt.
Große Erfolge beginnen oft mit kleinen Schritten, mit
Trainingseinheiten, Ausdauer und dem Mut, sich
neuen Herausforderungen zu stellen. Die
Radjugendtour bietet dafür eine einzigartige Bühne
und ermöglicht wertvolle Erfahrungen, die weit über
den Sport hinausreichen.
Allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern wünsche ich
spannende Rennen, faire Wettbewerbe und
unvergessliche Eindrücke. Mein besonderer Dank gilt
allen, die mit ihrem Einsatz zum Gelingen dieser
Veranstaltung beitragen.

Wir heißen die 38. Internationale Radjugendtour
herzlich in Weiz willkommen und freuen uns auf ein
großartiges Sportfest.

Bettina Bauernhofer, MSc
Bürgermeisterin der Stadt Weiz
Mayor of Weiz

STAGE 4
WEIZ - BIRKFELD
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Start Area & 
Team Parking: 
Weiz - Europa Allee
(47.218038815613525, 15.625549288058231)

TIME PROGRAM

9:30 a.m. Start team presentation

11:00 a.m.

12:10 a.m.

12:30 a.m.

1:00 p.m.

Start of the race

First finish lap

Expected finish

Award Ceremony

COORDINATES

58,8 KM | 973 M

STAGE 4
WEIZ - BIRKFELD



Team Parking Area: 
Birkfeld Schulgasse
(47.35550884817553, 15.695376209329448)

& Birkfeld Busbahnhof, Fischbacher Straße
(47.35589479341949, 15.692043714013835)
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BIRKFELD
Last 5 KM

FINISH: BIRKFELD

Finish Area: Hauptplatz Birkfeld
(47.35477498867179, 15.694041861405909)

Shower: Peter Rosegger - Halle
(47.356233158615, 15.694103457248723)



S

S

58,8 KM | 973 M

STAGE 4
WEIZ - BIRKFELD



58,8 KM | 973 M

STAGE 4
WEIZ - BIRKFELD
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Sonntag, 30. August 2026
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Organisation 
Die 38. Radjugendtour Oststeiermark wird durch
den Österreichischen Radsport-Verband (ÖRV)
ZVR 322411050 (Generalsekretär Florian König) 
A-1110 Wien, Gadnergasse 69/Top 05, 
Tel. +43/1 768 16 91, Fax +43/1 768 16 91/20,  
E-Mail: office@radsportverband.at) 
HP: www.cyclingaustria.at; organisiert.
Mit der Durchführung, Vermarktung und
Bewerbung mitbeauftragt ist die ÖRV
Management GmbH. 
Gadnergasse 69 Top 5, 1110 Wien. 

Art des Events 
Die 38. Radjugendtour Oststeiermark ist offen für
Fahrer der Kategorie U17 männlich (und über
Genehmigung durch den ÖRV-Sportausschuss für
Juniorinnen). Sie findet in der Zeit von Mittwoch,
den 26. August, bis Sonntag, den 30. August 2026
statt und besteht aus einem Prolog und vier
Etappen. Gefahren wird nach gültigem Reglement
des Österreichischen Radsport-Verbandes,
ergänzt durch die vorliegenden
Sonderbestimmungen. 

Teilnahme
Teilnahmeberechtigt sind geladene ausländische
National- und Regionalmannschaften bzw. Klub-
Mannschaften sowie die Österreichische
Nationalmannschaft U17 und Österreichische
Auswahlmannschaften (Selektion durch den
Cycling Austrian Sportausschuss), bestehend aus
maximal sechs und mindestens vier Fahrer. Alle
Fahrer müssen im Besitz einer gültigen Lizenz (U17
männlich – Jahrgänge 2010/2011) für das
Sportjahr 2026 sein. Auch alle offiziellen
Betreuungspersonen der Teams (Sportliche Leiter,
Mechaniker etc.) müssen eine gültige Lizenz für
2026 vorweisen können. Von jeder teilnehmenden
Mannschaft wird ein Kostenbeitrag von € 450,--
eingehoben. Der Kostenbeitrag ist nach Erteilung
der Startzusage auf das Konto des
Österreichischen Radsport-Verbandes bei der
Oberbank (IBAN: AT59 1500 0041 0106 0012;
BIC: OBKLAT2L) zu überweisen. 

Participation
Eligible to participate are invited foreign national
and regional teams or club teams as well as the
Austrian U17 national team and Austrian selection
teams (selection by Cycling Austria Sports
committee), consisting of a maximum of six and
minimum of four riders. All riders must be in
possession of a valid license (U17 male – born
2010/2011) for the 2026 sports year. All official
team support staff (sports managers, mechanics,
etc.) must also have a valid license for 2026. A
cost contribution of €450 will be collected from
each participating team. The cost contribution
must be transferred to the account of Cycling
Austria at Oberbank (IBAN AT59 1500 0041 0106
0012; BIC OBKLAT2L) after the start confirmation
has been issued.
 

Type of event 
The 38. Radjugendtour Oststeiermark is open to
riders in the U17 male category (and, with the
approval of the ÖRV Sports Committee, to junior
female riders). It will take place from Wednesday,
26th of August to Sunday, 30th of August 2026,
and consists of a prologue and four stages. The
race will be run in accordance with the valid
regulations of the Austrian Cycling federation,
supplemented by these special regulations.

Organisation
The 38. Radjugendtour Oststeiermark is organized by
the Austrian cycling federation (ÖRV) 
ZVR 322411050 (Secretary General Florian König)
A-1110 Vienna, Gadnergasse 69/Top 
Tel. +43/1 7681691, Fax +43/1 768 1691/20
E-Mail: office @radsportverband.at
HP: www.cyclingaustria.at
ÖRV Management GmbH is jointly responsible for the
organisation, marketing and advertising.
Gadnergasse 69 Top 5,1110 Vienna.

TECHNICAL GUIDE

76



Rennbüro – Permanence 
Therme Bad Loipsersdorf, Thermenstraße 152,
8282 Bad Loipersdorf
(Koord. 46.98492763869011,
16.110878571200793) 
Die Permanence (Race Office) für Teams ist am
Mittwoch, den 26. August 2026 von 13:45 Uhr bis
14:45 Uhr in der Therme Bad Loipersdorf, wo die
Ausgabe der Startnummern nach Bestätigung der
Fahrer der teilnehmenden Mannschaften erfolgt.
 
Die Mannschaftsleiterbesprechung (Team
Manager Meeting) erfolgt im Beisein der
Mitglieder des Kommissärskollegiums am
Mittwoch, den 26. August 2026, um 15:00 Uhr in
der Therme Bad Loipersdorf. 

Die Funktionärsbesprechung ist am Mittwoch,
den 26. August 2026 von 14:00 Uhr bis 14:30 Uhr
in der Therme Bad Loipersdorf. Die Besprechung
aller Kommissare, Funktionäre und
Fahrzeuglenker des Veranstalters erfolgt am
Donnerstag, den 27. August 2026 um 14.30 Uhr
im Rathaus Hartberg. 

Race Office – Permanence
Therme Bad Loipersdorf, Thermenstraße 152,
8282 Bad Loipersdorf   
(Koord. 46.98492763869011,
16.110878571200793) The permanence (race
office) for teams is on Wednesday, 26th of August
2026, from 1:45 pm to 2:45pm at the Therme Bad
Loipersdorf, where the starting numbers will be
issued after confirmation of the riders of the
participating teams.

The Team Manager Meeting will take place in the
presence of the members of the Commissaires
Panel on Wednesday, 26th of August 2025, at 3
pm in the Therme Bad Loipersdorf.

The Official´s meeting will take place on
Wednesday, 26th of August 2026, 2:00 pm to
2:30 pm in the Therme Bad Loipersdorf. The
meeting of all commissaries, officials and vehicle
drivers of the organisation will take place on
Thursday, 27th of August 2026 at 2:30 pm at
Rathaus Hartberg.

Radio Tour- Funkeinbau
Die Renninformation von Radio Tour erfolgt über
die Frequenz 160,575 MHz. Der
Funkgeräteeinbau ist am Mittwoch, 26. August
2026 am Parkplatz der Therme Bad Loipersdorf
von 13:30 Uhr bis 15:30 Uhr. 

Eröffnungsfeier – Teampräsentation –
Siegerehrung Prolog
Eröffnungsfeier und Präsentation der
teilnehmenden Mannschaften bzw. die
Siegerehrung des Prologs finden am
Thermenvorplatz Bad Loipersdorf in unmittelbarer
Nähe des Zieleinlaufs (bei Schlechtwetter in der
Therme Bad Loipersdorf) am Mittwoch, 26.
August 2026 in unmittelbarem Anschluss an den
Prolog um 18:30 Uhr statt. Alle Mannschaften und
deren Sportliche Leiter sind verpflichtet, daran
teilzunehmen (Renn- oder Teambekleidung). 

Neutraler Mechaniker
1 neutraler Materialwagen wird durch Cycling
Austria gestellt.
 

Radio Tour – Radio Installation
Radio Tour race information will be broadcast on
the 160.575 MHz frequency. The radio installation
is on Wednesday, 26th of August 2025, at the
parking place in front of the Therme Bad
Loipersdorf from 1:30 pm to 3:30 pm. 

Opening Ceremony – Teampresetation –
Winner Ceremony Prologue
The opening ceremony, the presentation of the
participating teams and the award ceremony of
the prologue will take place on the forecourt of
the Therme Bad Loipersdorf, close to the finish
line (in case of bad weather in the Therme Bad
Loipersdorf) on Wednesday, 26th of August 2026,
immediately after the prologue at 6:30 pm. All
Teams and their sports managers are obligated to
attend (race or team clothes).
 

Neutral Mechanic 
1 neutral mechanic car will be provided by
Cycling Austria.
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Rückstandsregelung / Letzter Kilometer
Rennfahrer, die während einer Etappe einen zu
großen Zeitrückstand aufweisen (4 Minuten
Rückstand auf das Hauptfeld), können aus
verkehrstechnischen Gründen aus dem Rennen
genommen werden.

Die Reihenfolge der Herausnahme ergibt
gleichzeitig die Reihenfolge im
Etappenklassement nach Zeit der gefahrenen
Etappe, z.B. erste Herausnahme ist letzter Platz im
Etappen-Tagesklassement nach Zeit, zweite
Herausnahme ist vorletzter Platz, usw.  

Fahrer, die die Etappe nicht beenden können
oder von der Rennleitung aus dem Rennen
genommen werden, bekommen die Fahrzeit des
letztplatzierten Fahrers auf dieser Etappe plus fünf
Minuten im Einzel-Gesamtklassement nach Zeit,
dürfen aber am nächsten Tag die 38. Int.
Radjugendtour Oststeiermark fortsetzen, sind
nicht mehr berechtigt ein Führungstrikot zu
tragen, weitere eingefahrene Punkte bei Sprints
bleiben vakant. 

Für Rennfahrer, die wegen Sturz oder eines nicht
behebbaren Defektes die Etappe nicht beenden
können, gilt sinngemäß der o.a. Regelung. 

Im Falle eines ordnungsgemäß festgestellten
Sturzes oder anerkannten technischen Defekts
nach der Vorbeifahrt an der 3000-m-Marke wird
dem bzw. den verunglückten Fahrer(n) die Zeit
des bzw. der Fahrer(s) gutgeschrieben, in dessen
bzw. deren Gruppe (Feld) sie sich zum
Unfallzeitpunkt befanden. Seine Wertung
(Platzierung) richtet sich nach dem Überqueren
der Ziellinie. 

Ist es einem Fahrer aufgrund eines Sturzes nach
dem Passieren der 3000-m-Marke nicht möglich,
die Ziellinie zu überfahren, wird er auf den Platz
vor dem letzten herausgenommenen Fahrer der
Etappe gesetzt und erhält die Zeit des oder der
Fahrer gutgeschrieben, in dessen bzw. deren
Begleitung er sich zum Zeitpunkt des Sturzes
befand. 

 

Time-Gap Regulation / Last Kilometer
Riders who are too far behind the main bunch
during a stage (4 minutes behind) may be
removed from the race for traffic reasons.

The order of withdrawal also determines the
order in the stage classification by time of the
stage ridden, e.g. first withdrawal is last place in
the stage classification by time, second
withdrawal is penultimate place, etc. 

Riders who are unable to finish the stage or are
taken out of the race by the commissaires will
receive the time of the last-placed rider on this
stage plus five minutes in the overall individual
classification by time but may continue the 38.
Radjugendtour Oststeiermark the next day but
are no longer entitled to wear a leader's jersey
and any further points scored in sprints (also king
of mountain) remain vacant.

For riders who cannot finish the stage due to a
crash or a defect that cannot be repaired, the
above regulation applies accordingly.

In the event of a duly noted crash or recognised
technical defect after passing the 3000 m mark,
the time of the rider(s) in whose group (field) they
were at the time of the accident will be credited to
the rider(s) involved in the accident. Their
classification (placing) depends on when they
cross the finish line.

If a rider is unable to cross the finish line due to a
crash after passing the 3000-meter mark, he will
be placed in front of the last rider to be removed
from the stage and will be credited with the time
of the rider(s) in whose company he was at the
time of the crash.

78



Stage 1 OA Obgrün 33.9 km 1.Zieldurchfahrt Stubenberg 51.8 km

Stage 2 Wenigzell GH Taverne 32 km 1.Zieldurchfahrt Vorau 60.2 km

Stage 3 Mönichwald 3.7 km 1.Zieldurchfahrt Friedberg 54.1 km

Stage 4 Ortsmitte Gschwendt 9.2 km 1.Zieldurchfahrt Birkfeld 45.1 km

Klassements – Zeitgutschriften
Einzel – Gesamtklassement nach Zeit (Grünes
Regionalentwicklung Oststeiermark Trikot)
Ein Einzel-Gesamtklassement nach Zeit wird
erstellt, indem die Zeiten aller Etappen sowie des
Prologs unter Berücksichtigung von
Zeitgutschriften und Zeitstrafen addiert werden.
Für alle Fahrer, die in einer Gruppe und durch
nicht mehr als 1 Sekunde getrennt das Zielband
passieren, wird die gleiche Zeit eingesetzt. 
Der Führende im Einzel-Gesamtklassement trägt
das GRÜNE-TRIKOT.
 
Bei Zeitgleichheit im Einzel-Gesamtklassement
nach Zeit finden folgende Kriterien bis zur
Aufhebung des Gleichstandes Anwendung:

1.die niedrigeren Sekundenbruchteile aus dem
Prolog 

2.die niedrigste Summe aller Platzierungen in
den einzelnen Etappen (Platzziffer) 

3.die beste Platzierung bei der letzten
gewerteten Etappe 

 
Zeitgutschriften
Für das Einzel-Gesamtklassement nach Zeit
werden bei den Etappen 1-4 für
Etappenzieleinläufe und Sprintwertungen
folgende Zeitgutschriften vergeben: 

1.die niedrigeren Sekundenbruchteile aus dem
Prolog 

2.die niedrigste Summe aller Platzierungen in
den einzelnen Etappen (Platzziffer) 

Einzel – Gesamtklassement nach Punkten
(gelbes Raiffeisen Bank Trikot)
Bei den Etappen 1-4 werden für die ersten zehn
Rennfahrer in der Reihenfolge ihrer Klassierung
15, 12, 10, 8, 7, 6, 5, 4, 3 und 2 Punkte vergeben.
Bei jedem der unten angeführten
Sprintwertungen werden für die ersten drei Fahrer
in der Reihenfolge ihres Durchfahrens mit 7, 5 und
3 Punkt honoriert. 

Classification – Time Credits
Individual general classification on Time
(Green Regionalentwicklung Oststeiermark
Jersey)
An individual general classification on time is
calculated by adding the times of all stages and
the prologue, considering time bonuses and time
penalties. The same time is used for all riders who
pass the finish line in a group and are separated
by no more than 1 second.
The leader in the individual general classification
on time wears the GREEN JERSEY

In case of a time tie in the individual general
classification on time, the following criteria apply
until the tie is broken:

1.   the lower fractions of a second from the
prologue

2.the lowest sum of all placings in the individual
stages (place number)

3.  the best placing in the last classified stage

Time bonuses
For the individual general classification on time,
the following time bonuses will be awarded for
stage finishes and sprint classifications on stages
1-4:

1.  for the first three of each stage 10, 6 and 4
seconds

2.  for the first three of each sprint classification
3, 2 and 1 second

Individual general classification by points
(yellow Raiffeisen Bank Jersey) 
For stages 1-4, the first ten riders will be awarded
15, 12, 10, 8, 7, 6, 5, 4, 3 and 2 points in the order
of their classification. In each of the sprint
classifications listed below, the first three riders
will be awarded 7, 5 and 3 points in the order in
which they finish.
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Kategorie I 12, 8, 6, 4, 2 Punkte

Kategorie II 8, 5, 3, 2, Punkte

Kategorie III 5, 3, 1 Punkte

Kategorie IIII 2,1 Punkte

The individual general points classification is
calculated by adding together the points scored
by each rider in all finish sprints and sprint
classifications in stages 1-4. The leader in the
points classification wears the yellow jersey.
In case of a tie in the individual general points
classification, the following criteria will apply until
the tie is broken:

1.  number of stage wins in the individual stage
classification on four race days

2.  the number of sprint classifications won, which
are counted towards the overall points
classification.

3.  the final individual generl classification on time

In order to receive the prizes according to the
general points classification, each rider must be
listed in the individual general classification after
the 4th stage of the 38. Radjugendtour
Oststeiermark.

King of mountain (white Cycling Austria
Member Card Jersey) 
A mountain classification will be held for all
mountain rankings of the 38. Radjugendtour
Oststeiermark. The following points will be
awarded for the first three or up to five athletes in
the order of their classification.

Category I 12, 8, 6, 4, 2 Points

Category II 8, 5, 3, 2, Points

Category III 5, 3, 1 Points

Category IIII 2,1 Punkte

Stage Cat. Mountain Ranking Race km HM - Diff (m) Length (km) ⌀ Gratitude %

1 IIII "Tierpark Herberstein” 48.8 76 1.6 4.8 (max. 8)

1 III “Harl” 63.2 107 3.5 3.6 (max. 10)

2 I “Kreuzwirt” 24.9 430 10.2 4.2 (max. 12)

2 II “Puchegg” 65.4 160 2.5 6.4 (max. 13)

3 II “Pferschywirt” 20.1 234 4.6 5.1 (max. 10)

3 IIII “Grafendorf” 34.9 65 1.8 3.6 (max. 8)

4 III “Karberg” 18.5 90 1.5 6.0 (max. 10)

4 III “Hart-Puch” 29.7 80 1.8 4.4 (max. 7)

Das Punkte-Gesamtklassement wird nach Punkten
erstellt, indem für jeden Fahrer die erzielten
Punkte von allen Zielsprints und Sprintwertungen
in den Etappen 1-4 addiert werden. Der Führende
im Punkteklassement trägt das gelbe Trikot. 
Bei Punktegleichheit in der Einzel-Gesamtwertung
des Punkteklassements finden folgende Kriterien
bis zur Aufhebung des Gleichstandes
Anwendung: 

1.  Anzahl der Etappensiege im Einzel-
Tagesklassement an vier Renntagen. 

2.  Anzahl der gewonnenen Sprintwertungen,
die zum Gesamtklassement nach Punkten
gerechnet werden. 

3.  Das abschließende  Einzel-Gesamtklassement
nach Zeit. 

Um die ausgeschriebenen Preise laut Punkte-
Gesamtklassement zu erhalten, muss jeder Fahrer
im Einzel-Gesamtklassement nach der 4. Etappe
der 38.  Radjugendtour Oststeiermark angeführt
sein.

Bergklassement (weißes Cycling Austria
Member Card Trikot)
Ein Bergklassement wird über alle Bergwertungen
der 38. Radjugendtour Oststeiermark
ausgetragen. Für die ersten drei bzw. bis zu fünf
Athleten in der Reihenfolge ihrer Klassierung
werden folgende Punkte vergeben.:

 

Mountain Ranking
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The general mountain classification is calculated by
adding together the points scored in all the mountain
classifications of the 38. Radjugendtour Oststeiermark.
The leader in the mountain classification wears the
white jersey. In case of a tie in the individual general
ranking of the mountain classification, the following
criteria will be applied until the tie is broken:

1.  number of first places in the mountain
classifications of the highest category

2.  number of first places in the mountain
classifications of the next highest category, etc.

3.  the final individual general classification on time

To receive the advertised prizes according to the
general mountain classification, each rider must be
listed in the individual general classification after the
4th stage of the 38. Radjugendtour Oststeiermark.

Classification of the best Austrian rider
(purple Oststeiermark Jersey)
The best rider with Austrian citizenship in the
individual general classification on time wears the
PURPLE jersey

Ranking of the jerseys
1 green jersey - individual general classification on
time
2 yellow jersey - general classification by points
3 white jersey - KOM
4 purple jersey - Best Austrian rider

Team general Classification on time
The stage team classification on time is determined by
evaluating the three best riders of each team and
adding them together. In case of a tie, the place
number of the three best-placed riders of a team in
the stage classification shall apply. In case of a further
tie, the position of the best-placed rider of a team in
the stage classification counts.

The team general classification on time is calculated
by adding together the times of the three best riders
of a team in stages 1 to 4. 

Das Berg-Gesamtklassement wird erstellt, indem
die erzielten Punkte von allen Bergwertungen der
38. Radjugendtour Oststeiermark addiert werden.
Der Führende im Bergklassement trägt das weiße
Trikot. Bei Punktegleichheit in der Einzel-
Gesamtwertung des Bergklassements finden
folgende Kriterien bis zur Aufhebung des
Gleichstandes Anwendung: 

1.  Anzahl der ersten Plätze in den
Bergwertungen der höchsten Kategorie

2.  Anzahl der ersten Plätze in den
Bergwertungen der nächsthöheren Kategorie,
usw. 

3.  Das abschließende Einzel-Gesamtklassement
nach Zeit 

Um die ausgeschriebenen Preise laut Berg-
Gesamtklassement zu erhalten, muss jeder Fahrer
im Einzel-Gesamtklassement nach der 4. Etappe
der 38. Radjugendtour Oststeiermark angeführt
sein. 

Wertung bester Österreicher 
(lila Oststeiermark Trikot)
Der beste Fahrer mit Österr. Staatsbürgerschaft in
der Einzel-Gesamtwertung nach Zeit trägt das
LILA Trikot. 
 
Wertigkeit der Trikots
1 grünes Trikot - Einzel-Gesamtwertung nach Zeit 
2 gelbesTrikot – Gesamtklassement nach Punkten 
3 weißes Trikot – Berg-Gesamtklassement 
4 lila Trikot – Wertung bester Österreicher 

Mannschaftsklassement
Das Etappen-Mannschaftsklassement wird erstellt,
indem die drei zeitbesten Fahrer jeder
Mannschaft gewertet und addiert werden. Bei
Zeitgleichheit gilt die Platzziffer der drei
bestplatzierten Fahrer einer Mannschaft im
Etappenklassement. Bei weiterem Gleichstand
zählt der Rang des bestplatzierten Fahrers einer
Mannschaft im Etappenklassement. 
Das Mannschafts-Gesamtklassement wird erstellt,
indem bei den Etappen 1 bis 4 die Zeiten der drei
zeitbesten Fahrer einer Mannschaft
zusammengezählt werden.
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Rank Prologue Stage 1-4 Overall classification Overall winner

1. € 50,00 € 100,00 € 200,00 points classification € 80,00

2. € 40,00 € 80,00 € 160,00 King of mountain € 80,00

3. € 30,00 € 70,00 € 140,00 Team classification € 160,00

4. € 60,00 € 120,00
best Austrian rider

stage 1-4
€ 25,00

5. € 50,00 € 100,00

6. € 40,00 € 80,00

7. € 30,00 € 60,00

8. € 20,00 € 40,00

Total € 120,00 € 450,00 € 900,00 € 420,00

In case of a tie, the following criteria will be
applied until the tie is broken:

1.  number of first places in the daily team
classification

2.  number of second places in the daily team
classification, etc.

In case of a tie, the team will be ranked according
to the best-placed rider in the individual general
classification on time. Any team with fewer than 3
riders will be removed from the team classification.

Anti-Doping
Medical checks will be carried out in accordance
with the applicable regulations of NADA-Austria.
Any doping control locations will be posted and
signposted in the finish area.

Prizes
The following prizes will be awarded at the 38.
Radjugendtour Oststeiermark:

Bei Zeitgleichheit finden folgende Kriterien bis
zur Aufhebung des Gleichstandes Anwendung: 

1.  Anzahl der ersten Plätze in der täglichen
Mannschafts-Wertung 

2.  Anzahl der zweiten Plätze in der täglichen
Mannschafts-Wertung, etc. 

Bei Gleichstand erfolgt die Reihung nach dem
bestplatzierten Fahrer der Mannschaft im Einzel-
Gesamtklassement nach Zeit. Jede Mannschaft
mit weniger als 3 Fahrern wird aus dem
Mannschaftsklassement genommen.

Anti-Doping
Die medizinischen Kontrollen werden gemäß den
anzuwendenden Reglementen der NADA-Austria
durchgeführt. Allfällige Örtlichkeiten der
Dopingkontrolle werden im Zielgelände
ausgehängt und beschildert. 

Preise
Folgende Preise werden bei der 38.
Radjugendtour Oststeiermark vergeben: 

 

All prizes will be transferred to the bank account after the event!

82



Awards Ceremony
Without exception, the following riders are obliged
to be available for the official podium ceremony 10
minutes after crossing the finish line: The first three
of the stage, the leader in the overall individual
classification, as well as the leaders of the other
classifications. These riders must present
themselves at the podium after crossing the finish
line.

The presentation will take place in the following
order:
1. the first three of the stage after the finish
2. the leader in the overall individual classification
by time (receives the GREEN jersey)
3. the leader in the points classification (receives
the YELLOW points jersey)
4. the leader in the mountain classification
(receives the WHITE jersey)
5. the best Austrian (receives the PURPLE jersey)

Before the start of each stage, those wearing the
leader's jersey must go to the front of the starting
grid in race clothing.
Offences in this regard will be punished by the
organisation management with EURO 70.- per
offence and stage, in case of repetition with EURO
100.- each! 

Jersey holder at the start of stage 1 
the first of the prologue wears the GREEN
leader's jersey
the second of the prologue wears the YELLOW
points jersey
the third of the prologue wears the WHITE
mountain jersey
the best Austrian rider of the prologue wears
the PURPLE jersey 

The holder of a leadership jersey may not wear a
higher-quality leadership jersey as a substitute.

Siegerehrung
Folgende Fahrer sind ausnahmslos verpflichtet,
10 min nach Erreichen des Zieles für die offizielle
Siegerehrung zur Verfügung zu stehen: Die ersten
Drei der Etappe, der Führende in der Gesamt-
Einzelwertung, sowie die Führenden der weiteren
Klassements. Diese Fahrer haben sich nach
Zieleinlauf beim Podium einzufinden. 
 

Die Präsentation erfolgt in folgender Reihenfolge: 
1.die ersten Drei der Etappe nach Zieleinlauf 
2.der Führende in der Gesamt-Einzel-Wertung
nach Zeit (erhält das GRÜNE Trikot) 
3.der Führende in der Punktewertung (erhält das
GELBE Trikot) 
4.der Führende in der Bergwertung (erhält das
WEISSE Trikot) 
5.der Beste Österreicher (erhält das LILA Trikot) 
 

Vor dem Start jeder Etappe müssen sich die
Träger der Führungstrikots in Rennkleidung in die
erste Startreihe begeben. 
Diesbezügliche Vergehen werden durch die
Organisationsleitung pro Vergehen und Etappe
mit EURO 70.-, im Wiederholungsfalle mit jeweils
EURO 100.- geahndet! 

Trikotträger am Start der 1. Etappe
der Erste des Prologs trägt das GRÜNE
Führungstrikot 
der Zweite des Prologs trägt das GELBE
Punktetrikot
der Dritte des Prologs trägt das WEISSE
Bergtrikot 
der beste österreichische Fahrer des Prologs
trägt das LILA Trikot 

 
Der Träger eines Führungstrikots darf nicht ein
höherwertiges Führungstrikot stellvertretend
tragen. 
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Stage Date Start Route KM HM

Prologue 26th August 5:00 p.m. Bad Loipersdorf 3.1 50

Stage 1 27th August 4:30 p.m. Hartberg - Stubenberg 77.2 530

Stage 2 28th August 4:30 p.m. Pöllau - Vorau 71.2 1.484

Stage 3 29th August 4:30 p.m. Mönichwald - Friedberg 65.7 830

Stage 4 30th August 11:00 a.m. Weiz - Birkfeld 58.8 879

Total: 276 3.773

Presentation of the Teams before each stage
The teams are obliged to present themselves on the
stage (start area) at least one hour before the start of
the race with all riders in presentation or race
clothing and to sign the start sheet. 
The presentation times for the individual teams will
be announced for the prologue at the team
managers meeting. Subsequently, the presentation
times will be announced with the results lists after the
completed stages.
Offences will be punished by the organisation
management with a fine of EURO 100. In the event of
a repeat offence, the organising committee will
decide on the disqualification of the team

Catalogue of penalties
The catalogue of penalties of Cycling Austria (https://
cyclingaustria.at/images/
ReglementStatutenOrganisatorisches/2-
Strasse%202025-03-18.pdf) applies. The protest fee
is € 100,-- per entry and stage

Organisation plan (see Tour Book)
This contains the start locations, the times for the
starting grid, the start time and the estimated arrival
time in the stages. It also shows the respective finish
locations, places of medical care, medical checks,
etc. 

Route Plan
It can be found in the Tour Book in the form of
marching tables. This shows the start and finish
locations, the start and arrival times and any danger
spots. The stage plan includes the following stages:

Präsentation der Mannschaft vor jeder Etappe
Die Mannschaften sind verpflichtet, sich
mindestens eine Stunde vor Rennbeginn mit allen
im Rennen befindlichen Fahrern in Präsentations-
bzw. Rennkleidung auf der Bühne (Startbereich)
zu präsentieren und den Startbogen zu
unterschreiben. Die Präsentationszeiten für die
einzelnen Mannschaften werden für den Prolog
bei der Mannschaftsleitersitzung mitgeteilt. In
weiterer Folge werden die Präsentationszeiten
mit den Ergebnislisten nach den gefahrenen
Etappen bekanntgegeben. 
Vergehen werden durch die Organisationsleitung
mit einer Geldstrafe von EURO 100.- geahndet.
Im Wiederholungsfall entscheidet die
Organisationsleitung bezüglich einer
Disqualifizierung der Mannschaft. 

Strafenkatalog
Es gelangt der Strafenkatalog von Cycling Austria
(https://cyclingaustria.at/images/
ReglementStatutenOrganisatorisches/2-
Strasse%202025-03-18.pdf) zur    Anwendung.
Die Protestgebühr beträgt € 100,-- pro Eingabe
und Etappe. 

Organisationsplan (siehe Tour Book)
Dieser enthält die Startorte, die Zeiten für
Startaufstellung, Startzeit, sowie die
voraussichtliche Ankunftszeit in den Etappen.
Weiters ist daraus der jeweilige Zielort, Ort der
ärztlichen Betreuung, der medizinischen
Kontrolle, usw.  ersichtlich.

Streckenplan (siehe Tour Book)
Er findet sich in Form von Marschtabellen im Tour
Book. Daraus gehen die Start- und Zielorte, die
Start- und Ankunftszeiten sowie   eventuelle
Gefahrenstellen hervor. Der Etappenplan sieht
folgende Etappen vor:

84



Gear Ratio Limit
The gear ratio limit is 7.63 meter per crank
revolution (locking gears is not permitted).
Failure to comply with these regulations =
disqualification! After the finish of each stage, the
1st, 2nd and 3rd riders of the stage and all riders
wearing the leader's jersey of the stage ridden
must report immediately to the gear ratio check,
which is located immediately after the finish line.
All riders will be checked before the prologue and
before each stage, riders who have a defect during
the stage must come to the check immediately
after the finish without being asked! 
Failure to appear at the translation check will also
be penalised with disqualification.

Special provisions – Prologue individual time
trial (Wednesday, 26   August 2026 /th

 5.00 p.m.)
The riders will start at 30-second intervals.
The starting order will be announced on
Wednesday, 26th August 2026 at the team
managers' meeting.
No points will be awarded for the points and
mountain classification in the prologue.
The points and mountain jerseys will be awarded
according to the overall classification by time (see
point 12).

ATTENTION!
Riders must ride with road equipment that
complies with the regulations (bikes, wheels);
the use of time trial equipment is not permitted
(no extensions, no TT-helmets)!

Übersetzungslimit
Das Übersetzungslimit beträgt 7,63 m pro
Kurbelumdrehung (das Sperren von Gängen
ist nicht erlaubt). Nichteinhaltung dieser
Bestimmungen = Disqualifikation! Nach dem
Zieleinlauf jeder Etappe müssen der 1., 2. und 3.
der Etappe sowie alle Träger von Führungstrikots
der gefahrenen Etappe sofort zur
Übersetzungskontrolle, die sich unmittelbar nach
der Ziellinie befindet, erscheinen. Es werden alle
Fahrer vor dem Prolog und vor jeder Etappe
kontrolliert, Fahrer welche während der Etappe
einen Defekt haben, müssen unaufgefordert nach
dem Zieleinlauf sofort zur Kontrolle kommen!  Ein
Nichterscheinen bei der Übersetzungskontrolle
wird ebenfalls mit Disqualifikation geahndet. 
 
Sonderbestimmungen – Prolog
Einzelzeitfahren (Mittwoch, 26. August 2026 /
17:00 Uhr)
Die Fahrer starten in Startintervallen von 30
Sekunden. Die Startreihenfolge wird am
Mittwoch, den 26. August 2026 bei der
Mannschaftsleitersitzung bekanntgegeben. 
Beim Prolog werden keine Punkte für die Punkte-
und Bergwertung vergeben. 
Die Trikotvergabe des Punkte- und Bergtrikots
erfolgt nach dem Gesamtklassement nach Zeit
(siehe Punkt 12).

ACHTUNG! 
Gefahren wird mit reglementkonformem
Straßenmaterial (Räder, Laufräder),
Zeitfahrequipment zu benützen, ist nicht
gestattet (keine Aufleger, keine
Zeitfahrhelme)!
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Only the instructions of the above-mentioned
official persons are valid. All notifications and
instructions issued by other parties are invalid.                                  

Leader´s Jerseys
All riders wearing the leader's jersey are
obliged, without exception, to wear or use the
leader's jersey provided by the organiser
during the stage and at all official events - e.g.
presentation, signing of the start sheet, award
ceremonies, interviews, TV reports and TV
recordings (without helmet and cycling
goggles). Failure to wear a leader's jersey will
be penalised with EURO  250 per offence.

Transponders
The bikes of all riders must be fitted with the
transponders provided by the organiser
(prologue and all 4 stages). The team
management must inform the president of the
jury immediately if the bike is changed or the
transponder is removed due to technical
problems. At the end of the 38. Radjugendtour
Oststeiermark, the transponders provided must
be returned to the organisation immediately.
The organisation will collect the transponders
after the 4th stage (retention of EURO 140.- if
not returned).

Nur die Anordnungen der oben genannten
offiziellen Personen haben Gültigkeit. Alle
Mitteilungen und Anordnungen, die von anderer
Seite kommen, sind gegenstandslos.

Führungstrikots
Alle Führungstrikotträger sind ohne Ausnahme
verpflichtet, das vom Veranstalter zur Verfügung
gestellte Führungstrikot während der Etappe und
bei allen offiziellen Anlässen – wie z.B.
Vorstellung, Unterschreiben des Startbogens,
Siegerehrungen, Interviews, TV-Berichte und TV-
Aufzeichnungen (ohne Helm und Radbrille) zu
tragen bzw. zu verwenden. Das Nichttragen eines
Führungstrikots wird je Vergehen mit € 250,--
bestraft.

Transponder
Die Räder aller Fahrer sind mit den vom
Veranstalter zur Verfügung gestellten
Transpondern zu versehen (Prolog und alle 4
Etappen). Bei Radwechsel oder Transponder-
Entfernung aufgrund technischer Probleme ist
dies unverzüglich durch die Teamleitung dem
Präsidenten der Jury bekannt zu geben. Nach
Beendigung der 38. Radjugendtour
Oststeiermark sind die zur Verfügung gestellten
Transponder unverzüglich an die Organisation zu
retournieren. Die Organisation wird die
Transponder nach der 4. Etappe (Einbehalt von €
140.- bei Nicht-Rückgabe) wieder einsammeln. 

Tourdirector KÖNIG Florian Cycling Austria

Route manager KACHLMAIER Richard Cycling Austria

Eventorganisation HUEMER Caro Cycling Austria

President of the commissaires panel HAMETNER Christian Cycling Austria

Commissaire National FÜHRER Alex Cycling Austria

Police Command LVA Steiermark LVA Steiermark

Head of Moto Com. & Safety HEIMANN Claudia Cycling Austria

Timekeeper LINDINGER Markus computerauswertung.at

Finish Judge KONECZNY Christine Cycling Austria

Speaker AMESHOFER Walter Cycling Austria

Radio Tour OBERWEGER Birgitt Cycling Austria

Doctor POLLANZ Erwin Cycling Austria

Media WIESHOFER Florian Cycling Austria
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Environment
All riders are obliged to treat the environment with
care and not to throw away any bottles, catering
bags, food, etc., but to return them to their team
vehicle (EURO 50 per offence).

General Provisions
Every rider and supervisor or fellow traveller riders
at their own expense and risk. The organizer and
the committee of commissaires reserve the right to
make changes (regulations, routes, etc.) in sporting
and organizational terms. Any changes will be
announced to the tour participants in good time
by means of a communique.
The instructions of the executive or the officials
must be followed. Every tour participant accepts
these regulations without reservation and
automatically submits to them by participating in
the 38. Radjugendtour Oststeiermark. The
organizer rejects any liability.
In the event of any differences in the interpretation
of the rules, only the German text of the Technical
Regulations shall be authoritative. All offenses and
incidents that are not listed separately will be
decided by the committee of commissioners.

Umwelt
Alle Fahrer sind verpflichtet, schonend mit der
Umwelt umzugehen und keine Flaschen,
Verpflegungsbeutel, Essen usw. wegzuwerfen,
sondern in ihr Mannschaftsfahrzeug
zurückzugeben (pro Vergehen € 50,--).
  
Allgemeine Bestimmungen
Jeder Rennfahrer und Betreuer:in oder
Mitreisende:r fährt auf eigene Rechnung und
Gefahr. Der Veranstalter und das Kommissärs-
Kollegium behalten sich Änderungen (Reglement,
Streckenführung etc.) in sportlicher und
organisatorischer Hinsicht vor. Allfällige
Änderungen werden den Tourteilnehmern mittels
Communiqués (http://
www.computerauswertung.at/index.php)
zeitgerecht bekannt gegeben. Den Weisungen
der Exekutive bzw. der Offiziellen ist unbedingt
Folge zu leisten. Jeder Tourteilnehmer nimmt
diese Ausschreibung vorbehaltlos zur Kenntnis
und unterwirft sich dieser automatisch durch
seine Teilnahme an der 38. Radjugendtour
Oststeiermark. Der Veranstalter lehnt jedwede
Haftung ab.  
Bei allfälligen Differenzen der Regelauslegung ist
allein der deutsche Text der Technischen
Ausschreibung maßgebend. 
 Über alle nicht gesondert angeführten Vergehen
und Vorkommnisse entscheidet das Kommissärs-
Kollegium. 

Florian König
Generalsekretär, Tour Direktor
Wien am 30. 07. 2026

87



NOTIZEN
NOTES

88



TOURDIREKTOR
Florian König, MSc

florian.koenig@radsportverband.at

EVENTORGANISATION
Caro Huemer

+43 664 235 09 81
caro.huemer@radsportverband.at

ÖSTERREICHISCHER RADSPORT-VERBAND
Gadnergasse 69/Top 05

1110 Wien
www.cyclingaustria.at

@radjugendtour
@cycling_austria

Radjugendtour
Cycling Austria

Cycling Austria


	38. INTERNATIONALE
	RADJUGENDTOUR
	OSTSTEIERMARK

	TOURBOOK 2026
	INHALTSVERZEICHNIS CONTENTS

	SEITE PAGE
	1 - 13 14 - 21
	22 - 25
	26 - 32
	33 - 46
	47 - 56
	57 - 66
	67 - 75
	76 - 87

	INHALT CONTENT
	Die Zukunft des Radsports gastiert im August in der Oststeiermark The future of cycling comes to Eastern Styria in August
	Vorentscheidung am dritten Tag? Nachdem die Trikots der 38. Austragung vergeben wurden, startet die erste Etappe am Hauptplatz in Hartberg und führt über 77 Kilometer nach Stubenberg. Es ist die längste Etappe der diesjährigen Rundfahrt. Der Auftakt über Sebersdorf, Bad Waltersdorf und Bad Blumau verspricht ein schnelles Rennen und lässt ein Stundenmittel von 45km/h erwarten. Die erste Zieldurchfahrt wird gegen 18:15 Uhr erwartet.
	Die Königsetappe führt am dritten Tag von Pöllau nach Vorau. 70 schwere Kilometer über einige Anstiege werden wohl die Vorentscheidung im Gesamtklassement bringen. Eine erste Sondierung wird über den Gschaidsattel nach Birkfeld erwartet. Spätestens beim 11 Kilometer langen Anstieg nach Miesenbach werden sich die bergfesten Fahrer absetzen. Die giftigen Anstiege im Finale hinauf zum Stift sorgen für eine topographisch schwere Schlussrunde und werden den besten Fahrer küren.
	Klassikercharakter zum Tourfinale Die dritte und vorletzte Etappe startet im Ortszentrum von Mönichwald. Bereits nach 4 Kilometer erfolgt die erste Sprintwertung, was einen flotten Start garantiert. Das Ziel wartet nach 66 Kilometer am Hauptplatz in Friesberg. Der Finaltag verläuft von Weiz über 58,8 Kilometer nach Birkfeld und hat mit vielen hügeligen Abschnitten einen Klassikercharakter. Besonders die schwere Schlussrunde, über Pireggerstraße, Kleinmirthof, Elmleiten und Waisenegg nach Birkfeld, ist für starke Allrounder wie gemacht für einen Tagessieg.
	Die Zukunft des Radsports gastiert in der Oststeiermark Die enorme internationale Nachfrage unterstreicht den außergewöhnlichen Stellenwert der Rundfahrt, die sich als eine der wichtigsten Entwicklungsplattformen für den europäischen Radsportnachwuchs etabliert hat. Für viele der jungen Athleten ist die Radjugendtour der erste große Auftritt auf internationaler Bühne – die Oststeiermark wird damit einmal mehr zur Bühne der Zukunft des internationalen Radsports.
	A Decisive Third Day? After the jerseys have been awarded at the opening of the 38th edition, the first stage begins in Hartberg's main square and covers 77 kilometres to Stubenberg. As the longest stage of this year's race, it is expected to set a fast pace. The route via Sebersdorf, Bad Waltersdorf and Bad Blumau is well suited to high speeds, with an anticipated average of around 45 km/h. The first finish is expected at approximately 6:15 p.m.
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	The history of the Int. Radjugendtour Oststeiermark speaks for itself. Over the years, many riders who went on to become some of the sport's biggest stars gained their first international racing experience here. Cyclists such as Markus Burghardt, Andy Schleck, John Degenkolb, Peter Sagan, Jasper Stuyven, Pascal Ackermann and Jasper Philipsen all celebrated stage victories in Austria before standing on the podium at the world's most prestigious races. Current world-class rider Tadej Pogačar was also part of the race's starting field during his junior years. Over five days, the young riders compete across demanding stages for seconds, classification jerseys and the overall title, cheered on by enthusiastic spectators lining the roads through the landscapes of Eastern Styria.
	Where Cycling Careers Begin For Austrian cycling, the Int. Radjugendtour Oststeiermark has long been an important pathway. In 2024, Michael Hettegger claimed overall victory before earning a place in the Lidl-Trek development programme. Alexander Hajek won the race in 2019 and now competes for Red Bull – BORA – hansgrohe. Stage winners Heimo Fugger and Valentin Hofer have also progressed to the WorldTour, riding for UAE Team Emirates XRG and Bahrain Victorious.
	Earlier generations followed the same path, with Bernhard Eisel and Marco Haller also using strong performances at the Internationale Radjugendtour Oststeiermark as a starting point to successful international careers. Their achievements underline the race's long-standing reputation as one of Austria's most important development events for elite cycling.
	NOTIZEN NOTES
	NOTIZEN NOTES
	HARALD J. MAYER
	HERZLICH WILLKOMMEN
	WELCOME

	HOODIE AKTION bei der Int. Radjugendtour
	ÜBER DEN VERANSTALTER ABOUT THE ORGANIZER
	Cycling Austria: Die treibende Kraft hinter der Internationalen Radjugendtour Oststeiermark
	Cycling Austria: The driving force behind the Int. Radjugendtour Oststeiermark

	Manuel Pfeifer
	Oliver Felber
	Liebe Radsportler:innen,
	Dear cyclists,

	MEHR WATT. MEHR WEITE. MEHR OSTSTEIERMARK.
	Jetzt Lieblingsradtour finden:

	OSTSTEIERMARK.COM
	RÜCKBLICK 2014 THROWBACK 2014
	SIEGER  WINNERS
	LANTSCHARITSCH Josef

	SIEGER  WINNERS
	SEIT 2017 RADJUGENDTOUR OSTSTEIERMARK SINCE 2017 RADJUGENDTOUR OSTSTEIERMARK

	SIEGER / WINNERS 2025
	MOUNTAIN
	ROELS Noah

	INDIVIDUAL
	BARHOUMI Karim Marwan

	POINTS
	DE SMET Vic

	BEST AUSTRIAN
	FRIEDL Ruben


	TEAMS
	TEAMS
	FÜHRUNGSTRIKOTS LEADER JERSEYS
	KINDERPROGRAMM SIDE EVENTS
	Ein Highlight für unsere jüngsten Radsportfans – das große Kinderprogramm bei der Radjugendtour!
	A highlight for our youngest cycling fans – the great children's program at the Radjugendtour!

	WICHTIGE INFORMATIONEN IMPORTANT INFORMATION
	RETURN OF TRANSPONDERS
	Rückgabe von Transponder und Startnummern nach der 4. Etappe in Birkfeld bei der Riders Lounge neben der Bühne  unmittelbar nach Zieleinlauf/Siegerehrung!
	Return transponders and race numbers after the fourth stage in Birkfeld at the  Rider´s Lounge next to the stage immediately after crossing the finish line/award ceremony!



	KRANKENHÄUSER HOSPITALS
	LKH HOCHSTEIERMARK Tragösser Straße 1 8600 Bruck an der Mur +43 3862 895 0

	ÜBERSICHT ETAPPEN OVERVIEW STAGES
	ZEITPLAN TIMELINE
	26.08. | 5:00 p.m.
	PROLOGUE
	STAGE 1
	27.08. | 4:30 p.m.

	STAGE 2
	28.08. | 4:30 p.m.

	STAGE 3
	29.08. | 4:30 p.m.

	STAGE 4
	30.08. | 11:00 a.m.

	THERME BAD LOIPERSDORF
	HARTBERG - STUBENBERG
	PÖLLAU - VORAU
	MÖNICHWALD - FRIEDBERG
	WEIZ - BIRKFELD
	3.1 KM | 56 M
	77.2 KM | 736 M
	71.2 KM | 1.484 M
	65.7 KM | 959 M
	58.8 KM | 973 M

	LEGENDE SYMBOLS
	KOM

	PROLOG BAD LOIPERSDORF
	Herzlich willkommen im Thermenresort Loipersdorf!
	Wir sind stolz, Gastgeber der 38. Internationalen Radjugendtour Oststeiermark zu sein.
	Sport, Bewegung, Erholung und Entspannung – kaum etwas passt besser zu unserem Resort. Deshalb freuen wir uns besonders, dieses großartige Nachwuchsevent begleiten zu dürfen.  Wir wünschen allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern viel Freude, faire Wettkämpfe, sportlichen Erfolg und vor allem eine unfallfreie Tour.
	Und wenn die Etappen geschafft sind, sehen wir uns zur wohlverdienten Regeneration im Thermenresort Loipersdorf!

	Welcome to Thermenresort Loipersdorf!
	We are proud to host the 38th international Radjugendtour Oststeiermark.
	Sport, exercise, relaxation and recovery are at the heart of our resort, making this event a perfect match. We wish all riders an enjoyable experience, fair competition, great success and, above all, a safe and injury-free tour.
	After the race, we look forward to welcoming you to Thermenresort Loipersdorf for some well-deserved rest and recovery!


	PROLOG BAD LOIPERSDORF
	Werte Teilnehmer der 38. Internationalen Radjugendtour Oststeiermark 2026, liebe Betreuer:innen und liebe Gäste!
	Wenn junge Menschen aus verschiedenen Nationen gemeinsam in die Pedale treten, entstehen Freundschaften, unvergessliche Erlebnisse und bleibende Erinnerungen. Es erfüllt mich mit großer Freude, Sie erstmals zum Prolog der Internationalen Radjugendtour in Bad Loipersdorf begrüßen zu dürfen. Unsere Gemeinde eröffnet eine Veranstaltung, die seit Jahrzehnten für Leidenschaft, Fairness und internationale Begegnungen steht und jungen Radsporttalenten eine Bühne bietet.
	Bad Loipersdorf bildet dafür die ideale Kulisse: sanfte Hügel, malerische Wein- und Obstgärten sowie das Thermenresort vereinen sportliche Herausforderung mit steirischer Gastfreundschaft.
	Mein herzlicher Dank gilt allen Organisatorinnen und Organisatoren, Helfern, Einsatzkräften, Sponsoren und Partnern, die dieses Event möglich machen.
	Allen Radrennsportlern wünsche ich spannende Rennen, faire Wettkämpfe, neue Freundschaften sowie eine sichere und erfolgreiche Tour.
	Herzlich willkommen in Bad Loipersdorf und viel Erfolg für die bevorstehenden Etappen!

	Dear participants of the 38th international Radjugendtour Oststeiermark 2026, dear supervisors, and dear guests!
	When young people from different nations pedal together, friendships, unforgettable experiences, and lasting memories are created. It gives me great joy to welcome you for the first time to the prologue of the Internationale Radjugendtour in Bad Loipersdorf.
	Our community is opening an event that has stood for decades for passion, fairness, and international encounters while giving young cycling talents a stage.
	Bad Loipersdorf provides the perfect setting for this: gentle hills, picturesque vineyards and orchards, and the spa resort combine sporting challenge with Styrian hospitality.
	My heartfelt thanks go to all the organizers, helpers, emergency personnel, sponsors, and partners who make this event possible.
	I wish all cyclists exciting races, fair competitions, new friendships, as well as a safe and successful tour.
	Welcome to Bad Loipersdorf and good luck with the upcoming stages!


	PROLOG THERME BAD LOIPERSDORF
	1:30 - 3:30 p.m.
	1:45 - 2:45 p.m.
	2:00 - 2:30 p.m.
	3:00 p.m.
	Radio Tour - Radio Installation | Therme Bad Loipersdorf
	Race Office / Permanence | Therme Bad Loipersdorf
	Officials Meeting | Therme Bad Loipersdorf
	Team Manager Meeting | Therme Bad Loipersdorf
	4:00 p.m.
	Track closed
	5:00 p.m.
	Start first rider
	6:18 p.m.
	Finish last rider
	6:30 p.m.
	Start Team Presentation  Thermenvorplatz
	7:30 p.m.
	Award Ceremony  Thermenvorplatz
	COORDINATES
	Start & Finish Area  | Permanence:
	Team Parking Area:


	38. Int. Radjugendtour Oststeiermark Prolog: Therme Loipersdorf 3,1 km
	0,0
	3,1
	0,0
	Start 1.Fahrer Therme Loipersdorf Vorplatz
	KV
	3,1
	0,0
	1,5
	Ziel erster Fahrer
	Ziel letzter Fahrer (25 Mannschaften)
	17:00
	17:00
	17:00
	17:04
	17:04
	17:04
	18:20
	18:20
	18:20


	STAGE 1 HARTBERG - STUBENBERG AM SEE
	Liebe Radsport-Jugend,  sehr geehrte Gäste!
	Herzlich willkommen in der Stadtgemeinde Hartberg! Es ist mir eine große Freude, Sie in unserer Stadt begrüßen zu dürfen. Hartberg ist bekannt als Sportstadt, die aufgrund von hervorragender Infrastruktur (Halle, Stadion, diverse Sportanlagen) immer wieder für Sportevents aller Art ausgewählt wird.
	Die Austragung dieses großen Radsport-Events in unserer Stadt ist für uns eine besondere Ehre und unterstreicht die Bedeutung des Radsports für unsere Stadt. Radfahren ist in der Oststeiermark ein sehr bedeutsames Zukunftsthema. In einer Zeit, in der Nachhaltigkeit und Umweltbewusstsein immer wichtiger werden, ist es von unschätzbarem Wert, dass wir den Radsport aktiv fördern. Radfahren ist mehr als nur eine Sportart.  Es ist eine Möglichkeit, die Schönheiten unserer Region zu erleben, die Natur zu genießen und gleichzeitig etwas für die eigene Gesundheit zu tun.  Zur Steigerung des Radverkehrsanteils setzen wir als Stadtgemeinde Hartberg viele Initiativen und investieren laufend gemeindeübergreifend in Infrastrukturausbau und Bewusstseinsbildung. Mit der größten Radrundfahrt Europas im Nachwuchs in unserer Stadt wollen wir insbesondere die Jugend für das Radfahren begeistern.
	Ich wünsche allen Teilnehmern viel Erfolg sowie spannende und unfallfreie Rennen! Den Zuschauerinnen und Zuschauern wünsche ich viel Freude bei der Verfolgung der Athleten und einen unvergesslichen Tag in Hartberg!

	Dear young cyclists,  dear guests!
	A warm welcome to the Municipality of Hartberg! It is my great pleasure to welcome you to our town. Hartberg is renowned as a city of sport and is regularly chosen to host sporting events of all kinds thanks to its outstanding infrastructure, including a modern sports hall, stadium, and a wide range of sports facilities.
	Hosting this major cycling event in our town is a special honor for us and underscores the importance of cycling for our town. Cycling is a very important topic for the future in Eastern Styria. At a time when sustainability and environmental awareness are becoming increasingly important, it is invaluable that we actively promote cycling. Cycling is more than just a sport. It is a way to experience the beauty of our region, enjoy nature, and do something for your own health at the same time. To increase the share of bicycle traffic, we as the municipality of Hartberg are implementing many initiatives and continuously investing in infrastructure development and awareness-raising across municipalities. With Europe's largest cycling tour for young talent in our city, we want to get young people in particular excited about cycling.
	I wish all participants every success and exciting, accident-free races! I hope the spectators enjoy watching the athletes and have an unforgettable day in Hartberg!


	STAGE 1 HARTBERG - STUBENBERG AM SEE
	Werte Teilnehmer:innen und Gäste der 38. Internationalen Radjugendtour Oststeiermark 2026!
	Dear participants and guests of the 38th international Radjugendtour Oststeiermark 2026!

	STUBENBERG AM SEE last 5 KM
	FINISH STUBENBERG AM SEE:
	COORDINATES
	KM ab START
	KM bis ZIEL
	KM zu Punkt


	38. Int. Radjugendtour Oststeiermark 1. Etappe: Hartberg-Stubenberg 77,2 km
	Donnerstag, 27. August 2026
	Hauptplatz Hartberg
	N -Start
	Str.-KM
	16:30
	16:30
	16:30
	FBT
	KV
	L401
	0,0
	77,2
	0,0
	OE Hartberg

	O-START
	16:33
	16 :33
	16:33
	L401
	L401
	L401
	L401
	L401
	L401
	L401
	FBT
	L401
	L401
	L401
	KV
	L401
	FBT
	L401
	KV
	L401
	L401
	L401
	L401
	L401
	KV
	L401
	L401
	L401
	L401
	KV
	KV
	L401
	L401
	21,3
	21,7
	23,3
	23,9
	24,8
	24,9
	25,5
	26,6
	29,3
	29,6
	29,9
	31,8
	33,0

	33,9
	34,5
	35,3
	38,2
	38,8
	40,1
	40,9
	44,4
	44,6
	44,8
	45,5
	45,7
	47,2
	47,9

	48,8
	49,6
	50,1
	50,5
	51,2

	51,8
	52,1
	52,2
	55,9
	55,5
	53,9
	53,3
	52,4
	52,3
	51,7
	50,6
	47,9
	47,6
	47,3
	45,4
	44,2

	43,3
	42,7
	41,9
	39,0
	38,4
	37,1
	36,3
	32,8
	32,6
	32,4
	31,7
	31,5
	30,0
	29,3

	28,4
	27,6
	27,1
	26,7
	26,0

	25,4
	25,1
	25,0
	0,8
	0,4
	1,6
	0,6
	0,9
	0,1
	0,6
	1,1
	2,7
	0,3
	0,3
	1,9
	1,2

	0,9
	0,6
	0,8
	2,9
	0,6
	1,3
	0,8
	3,5
	0,2
	0,2
	0,7
	0,2
	1,5
	0,7

	0,9
	0,8
	0,5
	0,4
	0,7

	0,6
	0,3
	0,1
	Rechts Dorfstraße Richtung Loimeth
	Links Richtung Loimeth
	Ortsanfang Loimeth
	Ortsende Loimeth
	Links Richtung Lindegg
	Ortsanfang Lindegg
	Ortsende Lindegg
	Ortsanfang Riegersdorf
	Kreuzung Rechts Richtung Stubenberg
	Ortsende Riegersdorf
	Ortsanfang Hainersdorf
	Ortsende Hainersdorf

	1.Sprintwertiung Ortsanfang  Obgrün
	Ortsende Obgrün
	Kreisverkehr gerade Richtung Stubenberg
	Ortsanfang Großsteinbach
	Ortsende Großsteinbach
	Ortsanfang Kroisbach
	Ortsende Kroisbach
	Ortsanfang Hofing
	Ortsende Hofing
	Ortsanfang Kaibing
	Gerade Richtung Stubenberg auf L409
	Ortsende Kaibing
	Ortsanfang St.Johann
	Ortsende St. Johan

	1.Bergwertung “Tierpark Herberstein” Kat. III
	Ortsende Buchberg
	Ortsende Buchberg
	Rechts Richtung Stubenberg
	Ortsanfang Stubenberg

	2.Sprintwertung 1. Zieldurchfahrt  Stubenberg
	Links Richtung L432
	Ortsende Stubenberg



	1. SPW
	RADAR
	RADAR
	RADAR
	RADAR
	FBT

	1. BW
	2. SPW
	21,6
	4,8
	4,2
	0,4
	15,6
	13,6
	12,4
	10,2
	7,2
	6,6
	5,3
	4,5
	0,4
	13,8
	12,2
	11,8
	10,8
	9,2
	1,6

	L451
	L451
	L451
	L451
	L438
	L438
	L438
	L438
	L438
	L403
	L403
	L403
	L403

	L403
	L403
	L403
	L403
	L403
	L403
	L403
	L403
	L403
	L403
	L409
	L409
	L409
	L409

	L409
	L409
	L409
	L433
	L433

	L433
	L432
	L432
	17:05
	17:06
	17:08
	17:09
	17:11
	17:11
	17:12
	17:13
	17:18
	17:18
	17:19
	17:21
	17:23
	17:25
	17:26
	17:27
	17:31
	17:32
	17:34
	17:35
	17:41
	17:41
	17:41
	17:43
	17:43
	17:45
	17:46

	17:48
	17:49
	17:50
	17:50
	17:51

	17:52
	17:53
	17:53
	17:04
	17:04
	17:07
	17:07
	17:09
	17:09
	17:10
	17:11
	17:15
	17:16
	17:16
	17:19
	17:21

	17:22
	17:23
	17:24
	17:28
	17:29
	17:31
	17:32
	17:37
	17:38
	17:38
	17:39
	17:39
	17:42
	17:43

	17:44
	17:45
	17:46
	17:46
	17:47

	17:48
	17:49
	17:49
	17:02
	17:03
	17:05
	17:06
	17:07
	17:07
	17:08
	17:10
	17:13
	17:14
	17:14
	17:17
	17:19

	17:20
	17:21
	17:22
	17:26
	17:27
	17:28
	17:30
	17:34
	17:35
	17:35
	17:36
	17:36
	17:38
	17:39

	17:41
	17:42
	17:42
	17:43
	17:44

	17:45
	17:45
	17:45
	52,7
	56,9
	58,4
	58,6
	59,0
	59,7
	60,9

	63,2
	63,2
	63,3
	63,9
	64,2
	64,7
	64,9
	66,6
	67,0
	68,1
	68,5
	68,7
	70,3
	74,4
	75,9
	76,7

	77,2
	24,5
	20,3
	18,8
	18,6
	18,2
	17,5
	16,3

	14,0
	14,0
	13,9
	13,3
	13,0
	12,5
	12,3
	10,6
	10,2
	9,1
	8,7
	8,5
	6,9
	2,8
	1,3
	0,5

	0,0
	0,5
	4,2
	1,5
	0,2
	0,4
	0,7
	1,2

	2,3
	0,0
	0,1
	0,6
	0,3
	0,5
	0,2
	1,7
	0,4
	1,1
	0,4
	0,2
	1,6
	4,1
	1,5
	0,8

	0,5
	Rechts Richtung Anger/Birkfeld auf L409
	Fahrbahnteiler
	Ortsanfang Lebing
	Links Richtung Unterfeistritz auf L361
	Ortsanfang Unterfeistritz
	Ortsende Unterfeistritz
	Ortsanfang Harl Rechts Richtung Weiz auf L393

	2.Bergwertung “Harl” Kat. III
	Ortsende Harl
	Links Richtung Weiz auf L391
	Ortsanfang Hohenilz-Nord
	OE Hohenilz-Nord/OA Hart-Puch
	Rechts Richtung Birkfeld auf B72
	Ortsende Hart-Puch
	Rechts Richtung Stubenberg auf L409
	Ortsanfang Lebing
	Kreuzung gerade
	Ortsende Lebing
	Fahrbahnteiler
	Kreuzung gerade
	Links Richtung Stubenberg auf L433
	Ortsanfang Stubenberg



	ZIEL STUBENBERG
	2. Bergwertung
	FBT
	RADAR
	FBT 2x

	FBT

	2. BW
	2xFBT
	FBT/RADAR
	FBT
	RADAR
	FBT
	FBT

	Z I E L
	7,6
	3,6
	10,4
	2,2
	0,8
	0,4
	36,8
	0,2
	1,3
	3,6
	7,8
	L409
	L409
	L409
	L361
	L361
	L361
	L393
	L393
	L391
	L391
	L391
	B72
	B72
	L409
	L409
	L409
	L409
	L409
	L409
	L409
	L433
	L433

	L433
	17:54
	18:00
	18:02
	18:03
	18:03
	18:04
	18:06
	18:10
	18:10
	18:10
	18:11
	18:11
	18:12
	18:12
	18:15
	18:16
	18:17
	18:18
	18:18
	18:21
	18:27
	18:29
	18:31

	18:31
	17:50
	17:56
	17:58
	17:58
	17:59
	18:00
	18:02

	18:05
	18:05
	18:05
	18:06
	18:06
	18:07
	18:07
	18:10
	18:11
	18:12
	18:13
	18:13
	18:15
	18:21
	18:24
	18:25

	18:25
	17:46
	17:52
	17:54
	17:54
	17:55
	17:56
	17:57

	18:01
	18:01
	18:01
	18:02
	18:02
	18:03
	18:03
	18:05
	18:06
	18:08
	18:08
	18:08
	18:11
	18:16
	18:18
	18:20

	18:20

	HARTBERG
	STAGE 2 PÖLLAU - VORAU
	Liebe Radsport-Jugend! Geschätzte Gäste!
	Dear young cyclists! Valued guests!

	STAGE 2 PÖLLAU - VORAU
	Liebe Teilnehmerinnen und Teilnehmer, geschätzte Betreuerinnen und Betreuer, liebe Gäste!
	Dear athletes, team managers and support staff, dear guests!
	Vorau last 5 KM

	FINISH: VORAU
	KM ab START
	KM bis ZIEL
	KM zu Punkt

	38. Int. Radjugendtour Oststeiermark 2. Etappe: Pöllau-Vorau 71,2 km
	Freitag, 28. August 2026
	0,0
	2,8
	0,0
	Hauptplatz Pöllau
	N -Start
	Str.-KM
	16:30
	16:30
	16:30
	0,2
	2,6
	0,2
	Abzweigung links Stiegengasse
	16:30
	16:30
	16:30
	0,3
	2,5
	0,1
	Abzweigung links Herrengasse
	16:30
	16:30
	16:30
	0,5
	2,3
	0,2
	Hauplatz links zum Start
	16:30
	16:30
	16:30
	0,7
	2,1
	0,2
	Abzweigung links Lamberggasse
	16:31
	16:31
	16:31
	0,8
	2,0
	0,1
	Abzweigung links Stiegengasse
	16:32
	16:32
	16:32
	0,9
	1,9
	0,1
	Gerade auf Grazer Straße
	16:32
	16:32
	16:32
	1,2
	1,6
	0,3
	Brücke Abzweiger links Richtung Birkfeld auf L406

	FBT
	16:33
	16:33
	16:33
	1,9
	0,9
	0,7
	Fahrbahnteiler 2x
	2xFBT

	L406
	16:35
	16:35
	16:35
	2,0
	0,8
	0,1
	Kreisverkehr Gerade Richtung Birkfeld L406

	KV
	L406
	16:36
	16:36
	16:36
	2,8
	0,0
	0,8
	ENI Tankstelle

	FBT
	L406
	16:36
	16:36
	16:36
	0,0
	71,2
	0,0
	ENI Tankstelle

	O-START
	L406
	16:36
	16:36
	16:36
	0,4
	70,8
	0,4
	Links Richtung Birkfeld
	FBT 2x

	L406
	16:36
	16:36
	16:36
	1,4
	69,8
	1,0
	Ortsanfang Unterhochegg

	L448
	16:38
	16:38
	16:38
	2,0
	69,2
	0,6
	Ortsende Unterhochegg
	12,8

	L448
	16:39
	16:39
	16:39
	2,6
	68,6
	0,6
	Ortsanfang Obersaifen
	12,2

	L448
	16:40
	16:40
	16:40
	3,3
	67,9
	0,7
	Ortsende Obersaifen
	11,6

	L448
	16:42
	16:41
	16:41
	10,4
	60,8
	7,1
	Ortsanfang Sonnleit-Riegl
	5,2

	L448
	16:54
	16:53
	16:52
	10,7
	60,5
	0,3
	Ortsende Sonnleit-Riegl
	3,8

	L448
	16:55
	16:54
	16:53
	10,9
	60,3
	0,2
	Ortsanfang Sonnleiten
	3,3

	L448
	16:55
	16:54
	16:53
	11,1
	60,1
	0,2
	Ortsende Sonnleiten Beginn Abfahrt !
	3,2

	L448
	16:56
	16:55
	16:54
	12,0
	59,2
	0,9
	Ortsanfang Oed
	2,2

	L448
	16:57
	16:56
	16:55
	12,3
	58,9
	0,3
	Ortsende Oed
	1,9

	L448
	16:58
	16:57
	16:55
	13,6
	57,6
	1,3
	Ortsanfang Gschaid
	0,6

	L448
	17:00
	16:59
	16:58
	14,2
	57,0
	0,6
	Kreuzung Rechts Richtung Miesenbach
	FBT 2x
	17:01
	17:00
	16:59
	14,3
	56,9
	0,1
	Ortsende Gschaid
	0,2

	L405
	17:02
	17:00
	16:59
	17,6
	53,6
	3,3
	Ortsanfang Außeregg
	3,9

	L405
	17:08
	17:06
	17:04
	17,8
	53,4
	0,2
	Ortsende Außeregg
	4,1

	L405
	17:08
	17:06
	17:04
	20,0
	51,2
	2,2
	Ortsanfang Miesenbach

	FBT
	6,4

	L405
	17:12
	17:10
	17:08
	20,8
	50,4
	0,8
	Ortsende Miesenbach

	FBT
	7,1

	L405
	17:13
	17:11
	17:09
	23,2
	48,0
	2,4
	Links Richtung Vorau
	9,6

	L405
	17:18
	17:15
	17:13
	24,9
	46,3
	1,7
	1.Bergwertung "Kreuzwirt" Kat.I

	1. BW
	11,3

	L405
	17:21
	17:18
	17:16
	25,5
	31,2
	31,8

	32,0
	32,5
	32,6
	35,8
	39,2
	39,3
	40,0
	51,2
	59,2
	59,6
	59,7

	60,2
	60,8
	61,9
	62,3
	63,0
	63,1
	64,9

	65,4
	66,1
	67,0
	68,1
	68,4
	69,3
	69,7
	69,9
	70,1
	70,4

	71,2
	45,7
	40,0
	39,4

	39,2
	38,7
	38,6
	35,4
	32,0
	31,9
	31,2
	20,0
	12,0
	11,6
	11,5

	11,0
	10,4
	9,3
	8,9
	8,2
	8,1
	6,3

	5,8
	5,1
	4,2
	3,1
	2,8
	1,9
	1,5
	1,3
	1,1
	0,8

	0,0
	0,6
	5,7
	0,6

	0,2
	0,5
	0,1
	3,2
	3,4
	0,1
	0,7
	11,2
	8,0
	0,4
	0,1

	0,5
	0,6
	1,1
	0,4
	0,7
	0,1
	1,8

	0,5
	0,7
	0,9
	1,1
	0,3
	0,9
	0,4
	0,2
	0,2
	0,3

	0,8
	Links Richtung Wenigzell Beginn Abfahrt!
	Ortsanfang Wenigzell Ende Abfahrt
	Links Richtung Zentrum Wenigzell

	1. Sprintwertung "Wenigzell" bei GH Taverne
	1.  Sprintwertung
	Ortsende Wenigzell
	Rechts Richtung Waldbach Beginn Abfahrt
	Links Richtung Waldbach
	Ortsanfang Waldbach
	Kreuzung L 428
	Ortsende Waldbach
	Rechts Richtung Vorau
	Ortsanfang Vorau
	Links Richtung Birkfeld
	Links Richtung Kutscherwirt in  Klosterberggasse

	2.Sprintwertung “Vorau”  1.Zieldurchfahrt Lindenallee
	Kreisverkehr 3. Ausfahrt Richtung Birkfeld auf L405
	1.  Zieldurchfahrt

	Links Richtung Puchegg auf Zisstavernenweg
	Links Richtung Puchegg auf Sandviertelweg
	halb Links Richtung Puchegg auf Stierhofweg
	Links Richtung Puchegg auf Stierhofweg Beginn Steigung
	Links auf Mitterweg

	2. Bergwertung "Puchegg" Kat.II auf Kuppe Beginn Abfahrt
	Rechts halten - Beginn Abfahrt
	Links Richtung Vorau !! ACHTUNG !!
	ACHTUNG Starke Rechtskurve über Brücke
	2. Bergwertung

	Links Richtung Vorau
	Ortsanfang Vorau
	Links Richtung Birkfeld
	Ortsende Vorau Richtung Birkfeld
	Fahrbahnteiler
	Kreisverkehr 3. Ausfahrt Richtung Stift/ Lindenallee



	ZIEL VORAU
	FBT

	1. SPW
	FBT
	FBT

	2. SPW
	KV

	2. BW
	FBT
	KV

	Z I E L
	11,9
	0,4
	13,6
	3,4
	4,2
	15,4/28,6
	20,8
	19,4
	18,6
	L415
	L415
	L408
	L416
	L416
	L405
	L405
	L405
	L405
	L405
	L405
	L405
	17:22
	17:32
	17:33
	17:34
	17:35
	17:35
	17:41
	17:47
	17:47
	17:48
	18:09
	18:23
	18:24
	18:24

	18:25
	18:26
	18:28
	18:29
	18:30
	18:30
	18:34

	18:34
	18:36
	18:37
	18:39
	18:40
	18:42
	18:42
	18:43
	18:43
	18:44

	18:45
	17:19
	17:29
	17:30

	17:30
	17:31
	17:31
	17:37
	17:43
	17:43
	17:44
	18:03
	18:17
	18:18
	18:18

	18:19
	18:20
	18:22
	18:22
	18:24
	18:24
	18:27

	18 :28
	18:29
	18:30
	18:32
	18:33
	18:34
	18:35
	18:35
	18:36
	18:36

	18:38
	17:17
	17:26
	17:27

	17:27
	17:28
	17:28
	17:34
	17:39
	17:39
	17:40
	17:59
	18:12
	18:12
	18:12

	18:13
	18:14
	18:16
	18:17
	18:18
	18:18
	18:21

	18:22
	18:23
	18:24
	18:26
	18:26
	18:28
	18:29
	18:29
	18:29
	18:30

	18:31
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	STAGE 3 MÖNICHWALD - FRIEDBERG
	Liebe Teilnehmer:innen und Teilnehmer, liebe Gäste, geschätzte Unterstützer:innen!
	Dear participants, dear guests, esteemed supporters,

	STAGE 3 MÖNICHWALD - FRIEDBERG
	Herzlich Willkommen in Friedberg – dem Zielort der 3. Etappe der 38. Internationalen Radjugendtour Oststeiermark!
	Welcome to Friedberg, host of Stage 3 of the 38th international Radjugendtour Oststeiermark!

	FINISH FRIEDBERG:
	COORDINATES

	FRIEDBERG last 5 km
	50,5
	52,0
	52,9
	54,1
	54,8
	56,2
	57,8
	58,7

	59,8
	60,6
	62,0
	63,7
	64,5

	65,7
	15,2
	13,7
	12,8

	11,6
	10,9
	9,5
	7,9
	7,0

	5,9
	5,1
	3,7
	2,0
	1,2

	0,0
	3,6
	1,5
	0,9

	1,2
	0,7
	1,4
	1,6
	0,9

	1,1
	0,8
	1,4
	1,7
	0,8

	1,2
	Schlußrunde/Zufahrt
	Links Abfahrt Ortsanfang Pinggau
	Links Richtung Friedberg auf L422
	2.Sprintwertung 1. Zieldurchfahrt Friedberg
	1.
	Zieldurchfahrt

	Gerade Hauptstraße
	Rechts Auffahrt B54 Ri. Wien
	Links Abfahrt Ortsanfang Pinggau
	Links Richtung Friedberg auf L422

	2.Zieldurchfahrt Friedberg
	2.
	Zieldurchfahrt
	Gerade Hauptstraße
	Rechts Auffahrt B54 Richtung Wien
	Links Abfahrt Ortsanfang Pinggau
	Links Richtung Friedberg auf L422

	ZIEL Friedberg

	2. SPW
	55,2
	55,0
	55,0
	B54

	L422
	B54
	B54
	17:50
	17:53
	17:54
	17:56
	17:57
	17:59
	18:01
	18:03

	18:05
	18:06
	18:08
	18:11
	18:12

	18:14
	17:46
	17:49
	17:50

	17:52
	17:53
	17:55
	17:57
	17:58

	18:00
	18:01
	18:03
	18:06
	18:07

	18:09
	17:43
	17:45
	17:46

	17:48
	17:49
	17:51
	17:53
	17:54

	17:56
	17:57
	17:59
	18:01
	18:03

	18:04


	WALDBACH - MÖNICHWALD
	Sport verbindet - Natur begeistert

	STAGE 4 WEIZ - BIRKFELD
	Liebe Sportlerinnen und Sportler, liebe Gäste der 38. Internationalen Radjugendtour Oststeiermark,
	Dear athletes, dear guests of the 38th international Radjugendtour Oststeiermark,
	BIRKFELD Last 5 KM

	FINISH: BIRKFELD
	38. Int. Radjugendtour Oststeiermark 4. Etappe: Weiz-Birkfeld 58,8 km
	KM ab START
	KM bis ZIEL
	KM zu Punkt
	Sonntag, 30. August 2026
	0,0
	2,8
	0,0
	Weiz Europa-Allee
	N -Start
	Str.-KM
	11:00
	11:00
	11:00
	0,2
	2,6
	0,2
	Rechts-Radmannsdorfergasse
	11:00
	11:00
	11:00
	0,3
	2,5
	0,1
	Links-Elingasse
	11:00
	11:00
	11:00
	0,5
	2,3
	0,2
	Links-Klammstarße
	11:01
	11:01
	11:01
	0,7
	2,1
	0,2
	Links-Dr.Karl Rennergasse
	11:01
	11:01
	11:01
	0,8
	2,0
	0,1
	Rechts-Lederergasse
	0,9
	1,9
	0,1
	Links-Radmannsdorfergasse
	1,2
	1,6
	0,3
	Links-Elingasse
	11:02
	11:02
	11:02
	11:02
	11:02
	11:02
	11:03
	11:03
	11:03
	1,9
	0,9
	0,7
	Links-Klammstarße
	11:03
	11:03
	11:03
	2,7
	0,1
	0,8
	Hauptplatz nach Rechts Richtung Göttelsberg
	11:04
	11:04
	11:04
	2,8
	0,0
	0,1
	Links-Klammstraße

	L356
	11:04
	11:04
	11:04
	0,0
	58,8
	0,0
	Ortsende Weiz
	11:04
	11:04
	11:04
	0,5
	58,3
	0,5
	Ortsanfang Göttelsberg


	L356
	11:04
	11:04
	11:04
	2,0
	56,8
	1,5
	Ortsende Göttelsberg

	FBT
	9,6

	L356
	11:07
	11:07
	11:06
	2,6
	56,2
	0,6
	Ortsanfang Göttelsberg/Oed
	9,1

	L356
	11:08
	11:08
	11:07
	3,0
	55,8
	0,4
	Ortsende Göttelsberg/Oed
	8,7

	L356
	11:08
	11:08
	11:08
	5,5
	53,3
	2,5
	Links Richtung Kleinsemmering

	FBT
	6,3

	L356
	11:12
	11:12
	11:12
	5,6
	53,2
	0,1
	Ortsanfang Kleinsemmering
	6,2

	L356
	11:13
	11:12
	11:12
	5,9
	52,9
	0,3
	Ortsende Kleinsemmering
	5,9

	L356
	11:13
	11:13
	11:12
	8,6
	50,2
	2,7
	Ortsanfang Gschwendt

	L356
	11:17
	11:17
	11:16
	9,2
	49,6
	0,6
	1.Sprintwertung “Ortsmitte Gschwendt”

	1.SPW
	11:18
	11:18
	11:17
	10,4
	48,4
	1,2
	Ortsende Gschwendt
	1,4

	L356
	11:20
	11:20
	11:19
	11,1
	47,7
	0,7
	Ortsanfang Pircha
	0,7

	L356
	11:22
	11:21
	11:20
	11,9
	46,9
	0,8
	Links Richtung Weiz auf B72
	11:23
	11:22
	11:21
	12,2
	46,6
	0,3
	Ortsende Pircha
	16,4

	B72
	11:23
	11:22
	11:21
	13,7
	45,1
	1,5
	Ortsanfang Jassing
	17,9

	B72
	11:26
	11:25
	11:24
	13,9
	44,9
	0,2
	Ortsende Jassing
	18,1

	B72
	11:26
	11:25
	11:24
	14,9
	43,9
	1,0
	Beginn Abfahrt Mitterdorf.
	3 x FBT
	19,0

	B72
	11:28
	11:26
	11:25
	16,2
	42,6
	1,3
	Ortsanfang Mitterdorf

	RADAR
	20,4

	B72
	11:30
	11:28
	11:27
	16,6
	42,2
	0,4
	Ortsende Mitterdorf
	20,8

	B72
	11:30
	11:29
	11:28
	18,5
	40,3
	1,9
	1.Bergwertung "Karberg" Kat.III


	1. BW
	22,7

	B72
	11:34
	11:32
	11:31
	19,3
	39,5
	0,8
	Ortsanfang Greith
	23,4

	B72
	11:35
	11:33
	11:32
	19,8
	20,0
	21,6
	21,8
	23,9
	24,1
	24,7
	24,9
	25,1
	25,2
	25,6
	26,1
	27,2
	27,5
	29,3
	29,7

	29,7
	30,0
	31,8
	33,0
	34,4
	34,7
	36,1
	37,4
	38,2
	38,7
	39,8
	40,0
	43,6
	43,8
	44,5
	44,9

	45,1
	45,2
	39,0
	38,8
	37,2
	37,0
	34,9
	34,7
	34,1
	33,9
	33,7
	33,6
	33,2
	32,7
	31,6
	31,3
	29,5
	29,1

	29,1
	28,8
	27,0
	25,8
	24,4
	24,1
	22,7
	21,4
	20,6
	20,1
	19,0
	18,8
	15,2
	15,0
	14,3
	13,9

	13,7
	13,6
	0,5
	0,2
	1,6
	0,2
	2,1
	0,2
	0,6
	0,2
	0,2
	0,1
	0,4
	0,5
	1,1
	0,3
	1,8
	0,4

	0,0
	0,3
	1,8
	1,2
	1,4
	0,3
	1,4
	1,3
	0,8
	0,5
	1,1
	0,2
	3,6
	0,2
	0,7
	0,4

	0,2
	0,1
	Ortsende Greith
	Fahrbahnteiler
	Kreisverkehr gerade 3. Ausfahrt Richtung Birkfeld Kreisverkehr gerade 2. Ausfahrt Richtung  Birkfeld Kreisverkehr gerade 1. Ausfahrt Richtung  Birkfeld
	2x Fahrbahnteiler
	Ortsanfang Nöstl
	Ortsende Nöstl
	Fahrbahnteiler
	Fahrbahnteiler
	Ortsanfang Peesen
	Ortsende Peesen
	Ortsanfang Bachl
	Ortsende Bachl
	Bahnübergang unbeschrankt
	Ortsanfang Hart-Puch

	2.Bergwertung "Hart-Puch" Kat.III
	Ortsende Hart-Puch
	Kreuzung Gerade Richtung Birkfeld
	Kreuzung Gerade Richtung Birkfeld
	Kreisverkehr Richtung Birkfeld
	Fahrbahnteiler
	2 x Fahrbahnteiler
	Bahnübergang unbeschrankt
	Bahnübergang unbeschrankt
	Bahnübergang unbeschrankt
	Bahnübergang unbeschrankt
	Fahrbahnteiler
	Ortsanfang Neudörfl
	Ortsende Neudörfl
	Ortsanfang Birkfeld
	Links Richtung Hauptplatz

	2. Sprintwertung - 1.Zieldurchfahrt Birkfeld
	Kaiserfeldgasse Richtung Gasen


	RADAR
	FBT
	KV
	KV
	KV
	2 x FBT

	FBT
	FBT
	FBT
	2 x FBT
	4 x FBT


	2.BW
	FBT/RADAR
	2 x FBT

	KV
	FBT
	2 x FBT

	FBT

	2. SPW
	24,0
	24,2
	25,6
	25,9
	28,0
	28,3
	28,9
	29,2
	29,8
	32,8
	34,0
	34,2
	36,0
	36,5
	36,5
	36,8
	38,6
	40,0
	41,3
	41,6
	43,0
	44,4
	45,2
	45,7
	46,8
	47,0
	50,5
	50,8
	51,4
	51,7

	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72

	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	11:36
	11:36
	11:39
	11:39
	11:42
	11:43
	11:44
	11:44
	11:44
	11:44
	11:45
	11:46
	11:48
	11:48
	11:51
	11:52
	11:52
	11:52
	11:55
	11:57
	11:59
	12:00
	12:02
	12:04
	12:05
	12:06
	12:08
	12:08
	12:14
	12:15
	12:16
	12:16

	12:17
	12:17
	11:34
	11:34
	11:37
	11:37
	11:40
	11:41
	11:42
	11:42
	11:42
	11:42
	11:43
	11:44
	11:45
	11:46
	11:49
	11:49

	11:49
	11:50
	11:52
	11:54
	11:56
	11:57
	11:59
	12:01
	12:02
	12:03
	12:05
	12:05
	12:11
	12:11
	12:12
	12:13

	12:13
	12:13
	11:32
	11:33
	11:35
	11:35
	11:38
	11:39
	11:40
	11:40
	11:40
	11:40
	11:41
	11:42
	11:43
	11:44
	11:46
	11:47

	11:47
	11:47
	11:50
	11:52
	11:54
	11:54
	11:56
	11:58
	11:59
	12:00
	12:02
	12:02
	12:07
	12:08
	12:09
	12:09

	12:10
	12:10

	46,0
	46,2
	46,8
	49,3
	49,4
	51,0
	52,2
	53,1
	55,8
	56,9
	57,0
	57,3
	57,9
	58,0
	58,5

	58,8
	12,8
	12,6
	12,0
	9,5
	9,4
	7,8
	6,6
	5,7
	3,0
	1,9
	1,8
	1,5
	0,9
	0,8
	0,3

	0,0
	0,8
	0,2
	0,6
	2,5
	0,1
	1,6
	1,2
	0,9
	2,7
	1,1
	0,1
	0,3
	0,6
	0,1
	0,5

	0,3
	Rechts Richtung Gasen auf L104
	Rechts auf Pireggerstraße
	Ortsende Birkfeld
	Ortsanfang Kleinmirthof
	Ortsende Kleinmirthof
	Rechts Richtung Waisenegg/Elmleiten !! ACHTUNG ABFAHRT !!
	Rechts Richtung Waisenegg
	Rechts Richtung Birkfeld auf L114
	Beginn Abfahrt - ACHTUNG
	Rechts Rchtung Birkfeld Auf B72
	Ortsanfang Birkfeld
	auf B72 bleiben
	Fahrbahnteiler
	Rechts Richtung Weiz
	Rechts Richtung Hauptplatz

	ZIEL Birkfeld

	FBT
	2x FBT

	FBT
	FBT
	FBT
	FBT
	38,2
	38,4
	33,8
	53,4
	53,1
	52,6
	52,5
	51,7

	L104
	L104
	L114
	L114
	B72
	B72
	B72
	B72
	B72
	12:18
	12:18
	12:19
	12:23
	12:24
	12:26
	12:28
	12:30
	12:34
	12:36
	12:36
	12:36
	12:37
	12:38
	12:38
	12:39
	12:14
	12:15
	12:16
	12:19
	12:20
	12:22
	12:24
	12:25
	12:29
	12:31
	12:31
	12:32
	12:33
	12:33
	12:34

	12:34
	12:11
	12:11
	12:12
	12:16
	12:16
	12:18
	12:20
	12:21
	12:25
	12:27
	12:27
	12:27
	12:28
	12:28
	12:29

	12:30
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